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1. Belgia, Mons

UWAGA: Aktualizacja zdnia 15.02.2021

1. Dane uczelni

Université de Mons
www.umons.ac.be
Avenue du champ de mars 17

7000
Mons, Belgium

2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np.
wydziat, szkota jezykdw obcych),

w ramach ktérej prowadzone sa
zajecia z jezyka polskiego

Faculty of translation and interpretation (FTI-EII)

3. Nazwa kierunkow studiow /
programéw, w ramach ktérych
prowadzone s3a zajecia z jezyka
polskiego oraz liczba studentow
uczestniczacych w lektoracie (z
jakich kierunkow studiow)

1. Bachelier en traduction et interprétation, 180

2. Master en traduction a finalité approfondie, 2

3. Master en traduction a finalité interculturelle, 40

4. Master en traduction a finalité multidisciplinaire, 60
5. Master en traduction a finalité didactique, 15

4. Typ studiow, w ramach ktérych
prowadzone sg zajecia z jezyka
polskiego

Studia | stopnia | first-cycle studies
Studia Il stopnia | second-cycle studies

5. Status kursu jezyka polskiego
(obowiagzkowy / nieobowiazkowy,
punktowany czy niepunktowany, np.
ETCS)

optional and scored with ECTS

6. Czas trwania studiéw, w ramach
ktorych prowadzone sg zajecia z
jezyka polskiego oraz informacja o
dtugosci kursu jezyka polskiego
(liczba semestrow)

3semestersin 3,4 and 5 year

7. Struktura roku akademickiego Semestry | semesters

8. Data rozpoczeciaroku September 15
akademickiego

9. Data zakonczenia roku September 14

akademickiego

10. | Nazwa i krotki opis zajec, ktore
bedzie prowadzit lektor wraz
informacja, kiedy zajecia sie
zaczynajaijak dtugo trwaja
(semestr, dwa, trzy)

Polish language (level 1 (beginners), level 2 (intermediate),
level 3 (upper-intermediate),

Level 1inthe first semester as well as level 3 (teaching from
september till end of December) = exams in January

Level 2 in the second semester (February till May) = Exams in
June

If student fails = examns for three levels in August/september

11. | Liczba godzin zaje¢, ktore bedzie
prowadzit lektor

4 hours per week

12. | Realnaliczba studentéw 25
studiujacych jezyk polski (stan
aktualny) - jeslijest juz prowadzony
lektorat / zajecia

13. | Przewidywana liczba studentow 20-30

zainteresowanych studiowaniem
jezyka polskiego (w tym minimalna
liczba)
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14. | Opis oczekiwan / wymagan wobec
lektora jezyka polskiego

Wyksztatcenie

Polish language and culture + teaching

Wymagane kompetencje

Adaptability

Organizacja pracy

Autonomous

Znajomosci jezykow obcych

Not necessarily French. English is fine.

Inne (prosze opisac jakie)

Curious and friendly :-)

15. | Warunki zatrudnienia lektora jezyka
polskiego

Typ umowy

UMOWA PARTNERSTWA with the Polish Institute in
Brussels

Okres na jaki zawierana jest umowa

2021-2022 (academic year)

Wynagrodzenie

Ubezpieczenie

Sktadki emerytalne

Dodatkowe benefity dla lektora (np.
zakwaterowanie)

16. | Uwagiisugestie

We loved our first year of cooperation. We're eager to extend
it. Let us hope Covid 19 does not stop it.

2. Biatorus, Minsk

1. Dane uczelni

Biatoruski Uniwersytet Parnstwowy
www.bsu.by
al. Niezaleznasci 2

220030
Minsk, Biatorus

2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np.
wydziat, szkota jezykdw obcych),

w ramach ktoérej prowadzone sg
zajecia z jezyka polskiego

Wydziat filologiczny, Katedra Jezykoznawstwa Teoretycznego
i Stowianskiego

3. Nazwa kierunkow studiow /
programow, w ramach ktérych
prowadzone sg zajecia z jezyka
polskiego oraz liczba studentow
uczestniczacych w lektoracie (z
jakich kierunkow studiow)

Filologia stowianska (polska), 20

4. Typ studiow, w ramach ktérych
prowadzone sg zajecia z jezyka
polskiego

Studia | stopnia | first-cycle studies
Studia Il stopnia | second-cycle studies

5. Status kursu jezyka polskiego
(obowigzkowy / nieobowigzkowy,
punktowany czy niepunktowany, np.
ETCS)

Obowigzkowy, punktowany

6. Czas trwania studiow, w ramach
ktorych prowadzone sa zajecia z
jezyka polskiego oraz informacja o
dtugosci kursu jezyka polskiego
(liczba semestrow)

Studia | stopnia - 4 lata,
studia drugiego stopnia - 2 lata

7. Struktura roku akademickiego

Semestry | semesters
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8. Datarozpoczecia roku 1 wrzesnia
akademickiego
9. Data zakonczenia roku 30 czerwca
akademickiego
10. | Nazwaikrotki opis zajec, ktére Wspdtczesny jezyk polski,
bedzie prowadzit lektor wraz Gramatyka, stylistyka, ustna praktyka jezyka polskiego.
informacja, kiedy zajecia sie Zajecia zaczynajg sie 1 wrzesnia i trwajg dwa semestry.
zaczynajaijak dtugo trwaja
(semestr, dwa, trzy)
11. | Liczba godzin zaje¢, ktére bedzie 4 godziny
prowadzit lektor
12. | Realnaliczba studentéw 20 0s6b
studiujacych jezyk polski (stan
aktualny) - jeslijest juz prowadzony
lektorat / zajecia
13. | Przewidywana liczba studentéw 20-30
zainteresowanych studiowaniem
jezyka polskiego (w tym minimalna
liczba)
14. | Opis oczekiwan / wymagan wobec
lektora jezyka polskiego
Wyksztatcenie Wyzsze
Wymagane kompetencje Ukonczenie studidw podyplomowych Jezyk polskijako obcy
Organizacja pracy Nie mamy wymagan
Znajomosci jezykow obcych Nie mamy wymagan
Inne (prosze opisac jakie) Nie mamy
15. | Warunki zatrudnienia lektora jezyka
polskiego
Typ umowy Umowa o prace, % etatu
Okres najaki zawierana jest umowa 1 wrzesnia 2021 r.-30 czerwca 2022 r.
Wynagrodzenie 120 BYN
Ubezpieczenie Jest wtgczone w pobierane podatki
Sktadki emerytalne Sq wtgczone w pobierane podatKki
Dodatkowe benefity dlalektora (np. | Zakwaterowanie w akademiku
zakwaterowanie)
16. | Uwagiisugestie Nie ma
3. Chiny, Tianjin
1L Dane uczelni Uniwersytet Jezykédw Obcych w Tianjinie ( Tianjin
Foreign Studies University)
http://www.tjfsu.edu.cn/
Machangdao 117
300204
Tianjin, Chiny
2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np. | Wydziat Studiow Europejskich
wydziat, szkota jezykdw obceych),
w ramach ktoérej prowadzone sa
zajecia z jezyka polskiego
3. Nazwa kierunkow studiow / Polonistyka, 18

programéw, w ramach ktérych
prowadzone sg zajecia z jezyka
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polskiego oraz liczba studentéw
uczestniczacych w lektoracie (z
jakich kierunkow studiow)

4, Typ studiow, w ramach ktérych Studia | stopnia | first-cycle studies
prowadzone sg zajecia z jezyka
polskiego
5. Status kursu jezyka polskiego obowigzkowy i punktowany
(obowigzkowy / nieobowigzkowy,
punktowany czy niepunktowany, np.
ETCS)
6. Czas trwania studiéw, w ramach 8 semestréw (4 lata)
ktorych prowadzone sg zajecia z
jezyka polskiego oraz informacja o
dtugosci kursu jezyka polskiego
(liczba semestrow)
7. Struktura roku akademickiego Semestry | semesters
8. Datarozpoczecia roku 1 wrzesnia
akademickiego
9. Data zakonczenia roku koniec czerwca lub poczatek lipca ( w zaleznosci od roku
akademickiego akademickiego)
10. Nazwa i krotki opis zajed, ktére Praktyczna nauka jezyka polskiego
bedzie prowadzit lektor wraz Przedmiot zaczyna sie od pierwszego roku studiéw i trwa 7
informacja, kiedy zajecia sie semestréow
zaczynajaijak dtugo trwaja
(semestr, dwa, trzy)
11. Liczba godzin zajec, ktore bedzie 12 godzin zaje¢ w tygodniu
prowadzit lektor
12. Realna liczba studentow 18 studentow
studiujacych jezyk polski (stan
aktualny) - jeslijest juz prowadzony
lektorat / zajecia
13. Przewidywana liczba studentow 20-24
zainteresowanych studiowaniem
jezyka polskiego (w tym minimalna
liczba)
14. Opis oczekiwan / wymagan wobec
lektora jezyka polskiego
Wyksztatcenie Magister / doktor
Wymagane kompetencje Komnikatywnos¢, myslenie analityczne, sumiennosc i
doktadnosc
Organizacja pracy Lektor prowadzi zajecia o charakterze ¢wiczen ( praktyczna
nauka jezyka polskiego oraz gramatyka), jak i
konwersatoriéw( wiedza o Polsce) w roku akademickim
trwajacym od poczatku wrzesdnia do konca czerwca (lub
poczatku lipca)
Znajomosci jezykdw obcych Jezyk angielski
Inne (prosze opisac jakie) N/A
15. Warunki zatrudnienia lektora jezyka

polskiego

Typ umowy

Umowa o prace na czas okreslony

Okres na jaki zawierana jest umowa

10 miesiecy (od wrzesnia do czerwca)

Wynagrodzenie

Magister 5000 RMB miesiecznie Doktor 5500 RMB
miesiecznie

Ubezpieczenie

Ubezpieczenie spoteczne i zdrowotne

Sktadki emerytalne

N/A
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zakwaterowanie)

Dodatkowe benefity dla lektora (np.

Bezptatne zakwaterowanie 2000 RMB miesiecznie dodatku
mieszkaniowego 1100 RMB rocznie dodatku turystycznego
Bezptatny kurs jezyka chinskiego

16. Uwagi i sugestie brak
4. Chiny, Dalian

1. | Daneuczelni Dalianski Uniwersytet Jezykéw Obcych w Dalianie
Dalian University of Foreign Languages
https://www.dlufl.edu.cn/
West Section, Lvshun South Road No.6
116044
Dalian, Chiny

2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np. | Wydziat Jezykéw i Kultur Europejskich

wydziat, szkota jezykdw obcych),

w ramach ktoérej prowadzone sg

zajecia z jezyka polskiego

3. Nazwa kierunkow studiow / Polonistyka, 10 studentéw

programéw, w ramach ktérych

prowadzone sg zajecia z jezyka

polskiego oraz liczba studentow

uczestniczacych w lektoracie (z

jakich kierunkow studiow)

4, Typ studiow, w ramach ktérych Studia | stopnia | first-cycle studies
prowadzone s3 zajecia z jezyka

polskiego

5. Status kursu jezyka polskiego Obowigzkowy, punktowany

(obowigzkowy / nieobowigzkowy,

punktowany czy niepunktowany, np.

ETCS)

6. Czas trwania studiow, w ramach 8 semestrow, z tym, ze podpisana jest umowa na realizacje
ktorych prowadzone sg zajecia z programu 2+2 z Uniwersytetem Jagiellornskim

jezyka polskiego oraz informacja o

dtugosci kursu jezyka polskiego

(liczba semestrow)

7. Struktura roku akademickiego Semestry | semesters
8. Data rozpoczeciaroku 1 wrzesnia
akademickiego
9. Data zakonczenia roku 20 lipca
akademickiego
10. | Nazwaikrotki opis zajed, ktére Kurs ogdlny/Wymowa i intonacja / Stuchanie i

bedzie prowadzit lektor wraz moéwienie/Konsultacje dla studentéw/klub polski/warsztaty

informacja, kiedy zajecia sie glottodydaktyczne/zajecia jezykowe na wyzszym poziomie dla

zaczynaja i jak dtugo trwaja lektoréw,

(semestr, dwa, trzy) Kurs ogdlny, ktory obejmuje wszystkie sprawnosci i
podsystemy jezyka polskiego jako obcego. (Poczatek zajec:
wrzesien, dtugosc: dwa semestry w obrebie jednego roku
akademickiego)

Wymowa i intonacja / Stuchanie i méwienie (w organizacji
roku akademickiego zajecia mogg trwac jeden lub dwa
semestry)
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Konsultacje dla studentow (raz w tygodniu), klub polski
(Trzeba zorganizowac dla studentdow wydarzenia kulturowe
lub jezykowe raz badzZ 2 razy w miesigcu), warsztaty
glottodydaktyczne i zajecia jezykowe na wyzszym poziomie
(co dwa tygodnie) w ramach wolnego czasu dla
zainteresowanych z mtodymi chinskimi polonistami
pracujacymi w osrodku. (Poczatek zajec: wrzesien, dtugosé:
dwa semestry w obrebie jednego roku akademickiego)

11. | Liczba godzin zaje¢, ktére bedzie 10-14 godzin tygodniowo (45 min w konfiguracji 5-7x90
prowadzit lektor minut, w tym prowadzenie klubu polskiego)
12. | Realnaliczba studentéw 10 studentow

studiujacych jezyk polski (stan

aktualny) - jeslijest juz prowadzony

lektorat / zajecia

13. | Przewidywana liczba studentéw 10-10

zainteresowanych studiowaniem

jezyka polskiego (w tym minimalna

liczba)

14. | Opis oczekiwan / wymagan wobec

lektora jezyka polskiego

Wyksztatcenie magister lub doktor filologii polskiej (najlepiej doktor) dyplom
ukonczenia studiow lub kursu nauczania jpjo bedzie
dodatkowym atutem

Wymagane kompetencje Kandydat/ka na stanowisko lektora jezyka polskiego
powinien/powinna by¢ zwiazany/a z wiodacym osrodkiem
uniwersyteckim- jednostka naukowo-dydaktyczna
(potwierdzona wspdtpraca), ktora zajmuje sie ksztatceniem
cudzoziemcow w zakresie ksztatcenia jezykowego i
kulturowego. Kluczowe beda referencje z takiej jednostki dla
lektora, ktory powinien w czasie pobytu w jednostce
zagranicznej umozliwi¢ wspotprace miedzy obu jednostkami,
celem wymiany doswiadczen, realizacji projektéw. Lektor
powinien posiadac duze, co najmniej 5 - letnie doswiadczenie
(potwierdzone i udokumentowane), powinien wykazac
dziatalnos¢ dydaktyczna w zakresie nauczania jezyka
polskiego jako obcego z elementami naukowym (np.
publikacje, udziat w konferencjach, autor lub wspotautor
podrecznikéw lub pomocy do nauki jpjo).

Organizacja pracy Samodzielnos¢, kreatywnosc, doswiadczenie w organizowaniu
wydarzen poza jezykowych, zaangazowanie w sprawy
naukowo-dydaktyczne na poziomie koncepcji, chec
wspotpracy.

Znajomosci jezykdw obcych angielski w stopniu komunikatywnym

Inne (prosze opisac jakie) Nowy lektor powinien by¢ stosunkowo mtody (ponizej 50
roku zycia), co bedzie utatwiato wspdtprace z mtodg kadra
polonistyki. Od lektora oczekuje sie przyjaznego stosunku do
kraju i obywateli, poszanowania kultury i tradycji,
bezkonfliktowosci, umiejetnosci wspodtpracy z chinskimi
nauczycielami pod kierunkiem kierownika katedry.

Lektor kierowany do osrodka zagranicznego (DUFL) powinien
by¢ ogdlnie w dobrym stanie zdrowia.
15. | Warunki zatrudnienia lektora jezyka

polskiego

Typ umowy

Umowa o prace

Okres na jaki zawierana jest umowa

Rok z mozliwoscig przedtuzenia

Wynagrodzenie

1. Miesieczne wynagrodzenie (12 miesiecy tacznie na rok
akademicki) - Profesor: RMB 9575, Profesor nadzwyczajny:
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RMB 7840, Wyktadowca: RMB 6000 - Doktor: RMB 7840,
Magister: RMB 6000

2. Nauczyciel otrzyma wynagrodzenie za ponadwymiarowe
godziny zajec (obowigzkowe obcigzenie dydaktyczne wynosi
od 10 do 14 godzin tygodniowo)

"Wysokos¢ wynagrodzenia jest do negocjacji.

Ubezpieczenie

Ubezpieczenie wypadkowe, w razie pobytu w szpitalu
zapewnione jest ubezpieczenie, ktére pokrywa koszty t6zka
oraz opieki medyczne;.

Sktadki emerytalne

Nie

Dodatkowe benefity dla lektora (np.
zakwaterowanie)

Bezptatne zakwaterowanie na terenie kampusu lub
ekwiwalent RMB 1500 miesiecznie na zakwaterowanie poza
kampusem w roku akademickim. Jeden bilet lotniczy w obie
strony (profesor lub doktor) lub w jedng strone (wyktadowca
lub magister) z Dalian do miasta rodzinnego nauczyciela na
kazdy 12-miesieczny okres pracy

16. | Uwagiisugestie

Kandydat/ka powinien/powinna wykonac inne pracy zadane
przez kierownika katedry .

5. Chiny, Harbin

1. | Daneuczelni Uniwersytet Pedagogiczny w Harbinie
polonistyka@hrbnu.edu.cn
Shida Road, Hulan district,
Harbin, Chiny

2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np. | Katedra jezyka polskiego na Wydziele Jezykdw Stowianskich

wydziat, szkota jezykdw obceych),
w ramach ktérej prowadzone sg
zajecia z jezyka polskiego

3. Nazwa kierunkow studiow /
programow, w ramach ktérych
prowadzone sg zajecia z jezyka
polskiego oraz liczba studentow
uczestniczacych w lektoracie (z
jakich kierunkow studiow)

Polonistyka, 36

4. Typ studiow, w ramach ktérych
prowadzone sg zajecia z jezyka
polskiego

Studia | stopnia | first-cycle studies
Studia Il stopnia | second-cycle studies

5. Status kursu jezyka polskiego
(obowigzkowy / nieobowigzkowy,
punktowany czy niepunktowany, np.
ETCS)

Wszystkie kursy sg obowigzkowe i punktowane

6. Czas trwania studiow, w ramach
ktorych prowadzone sg zajecia z
jezyka polskiego oraz informacja o
dtugosci kursu jezyka polskiego
(liczba semestréw)

Cztery lata, osiem semestréw
I rok i1V rokw Harbinie
I1i 11l rok na Uniwersytecie Gdarnskim

7. Struktura roku akademickiego

8. Data rozpoczecia roku 27.08.2021r.
akademickiego

9. Data zakonczenia roku 15.07.2022r.

akademickiego
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10. | Nazwaikrotki opis zajed, ktére 1. Polish Audio-Visual Course; Lektor prowadzi te zajecia w
bedzie prowadzit lektor wraz pierwszym semestrze dla studentéw poczatkujacych i trwajg
informacja, kiedy zajecia sie najeden semestr
zaczynajaijak dtugo trwaja 2.3.0ral practice; Lektor prowadzi te zajecia w drugim i
(semestr, dwa, trzy) sidédmym semestrze dla studentéw poczatkujacych i

zaawansowanych, w kazdym z nich trwajg jeden semestr.

3. Polish for business: reading; Lektor prowadzi te zajeciaw
czwartym roku akademickim, czyli w siodmym i 6smym
semestrze dla studentéw zaawansowanych, trwajg dwa
semestry.

4. Internet news; Lektor prowadzi te zajecia w siodmym
semestrze dla studentéw zaawansowanych, trwajg jeden
semestr.

5. Basic Polish; Lektor prowadzi te zajecia w pierwszym roku
akademickim, czyli w pierwszym i drugim semestrze dla
studentdw poczatkujacych wspdtpracujac z chinskim lektorem
i trwajg dwa semestry.

6. Polish Culture; Lektor prowadzi te zajecia w czwartym roku
akademickim, czyli w siédmym i 6smym semestrze dla
studentéw zaawansowanych, trwajg dwa semestry.

7.Slavic Culture; Lektor prowadzi te zajecia w siédmym
semestrze dla studentéw zaawansowanych, trwajg jeden
semestr.

11. | Liczba godzin zaje¢, ktére bedzie 14 godzin zaje¢ w tygodniu
prowadzit lektor

12. | Realnaliczba studentéw 17 studentdw (na czwartym roku)
studiujacych jezyk polski (stan
aktualny) - jeslijest juz prowadzony
lektorat / zajecia

13. | Przewidywana liczba studentéw 15-20
zainteresowanych studiowaniem
jezyka polskiego (w tym minimalna
liczba)

14. | Opis oczekiwan / wymagan wobec
lektora jezyka polskiego
Wyksztatcenie Doktor (przynajmniej magister) ze specjalnosci jezyka

polskiego i nauczania jezyka polskiego jako obcego
Wymagane kompetencje Umiejetnos¢ wykorzystywania z Word i PPT
Znajomos¢ Chin i zwyczaju uczenia sie chinskich studentow
Doswiadczenie nauczania jezyka polskiego jako obcego
Organizacja pracy Uczelnia
Znajomosci jezykdw obcych Angielski lub rosyjski
Inne (prosze opisac jakie) zna chinska kulture

15. | Warunki zatrudnienia lektora jezyka
polskiego
Typ umowy Na czas okreslony
Okres na jaki zawierana jest umowa | 1rok
Wynagrodzenie 6500 yuanéw dla magistera

7000 yuandw dla doktora
Ubezpieczenie Nie ma
Sktadki emerytalne Nie ma
Dodatkowe benefity dla lektora (np. | Bezptatne zakwaterowanie w czterogwiazdowym hotelu na
zakwaterowanie) terenie kampusu. Raz w roku kupujemy bilety lotnicze dla
lektora z Polski do Chin i na powrot.
16. | Uwagiisugestie nie ma
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6. Chiny/Tajwan, Taipei

1. Dane uczelni

National Chengchi University (NCCU, Taiwan)
https://slavic.nccu.edu.tw/
Sec.2,ZhiNan Rd., Wenshan District, NO.64

11605
Taipei, Tajwan

2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np.
wydziat, szkota jezykdw obcych),

w ramach ktérej prowadzone sa
zajecia z jezyka polskiego

Department of Slavic Languages & Literatures

3. Nazwa kierunkow studiow /
programéw, w ramach ktérych
prowadzone s3a zajecia z jezyka
polskiego oraz liczba studentow
uczestniczacych w lektoracie (z
jakich kierunkow studiow)

Polish conversation |, 7-20 students

Polish conversation Il, 7-20 students

Polish Language Il1, 7-20 students

Introduction to Poland (taught in English or Mandarin), 7-40
students

Polish reading training |, 7-20 students

4. Typ studiow, w ramach ktérych
prowadzone sg zajecia z jezyka
polskiego

Studia | stopnia | first-cycle studies|
Studia Il stopnia | second-cycle studies

5. Status kursu jezyka polskiego
(obowiagzkowy / nieobowiazkowy,
punktowany czy niepunktowany, np.
ETCS)

Optional, scored.

6. Czas trwania studiéw, w ramach
ktorych prowadzone sg zajecia z
jezyka polskiego oraz informacja o
dtugosci kursu jezyka polskiego
(liczba semestrow)

Polish conversation | (3hrs/week for 1 academic year).
Polish conversation Il (3hrs/week for 1 academic year).
Polish Language Il (3hrs/week for 1 academic year).
Introduction to Poland (2hrs/week for 1 semester).
Polish reading training | (2hrs/week for 1 semester).

7. Struktura roku akademickiego Semestry | semesters

8. Data rozpoczeciaroku 1st August
akademickiego

9. Data zakonczenia roku 31st July

akademickiego

10. | Nazwa i krotki opis zajec, ktore
bedzie prowadzit lektor wraz
informacja, kiedy zajecia sie
zaczynajaijak dtugo trwaja
(semestr, dwa, trzy)

Polish conversation |, 3hrs/week for 1 academic year
Polish conversation Il, 3hrs/week for 1 academic year
Polish Language IlI, 3hrs/week for 1 academic year
Introduction to Poland, 2hrs/week for 1 semester
Polish reading training |, 2hrs/week for 1 semester

11. | Liczba godzin zaje¢, ktore bedzie
prowadzit lektor

10-11hrs/week

12. | Realnaliczba studentéw
studiujacych jezyk polski (stan
aktualny) - jeslijest juz prowadzony
lektorat / zajecia

Polish conversation |, 4 students.
Polish Language I, 12 students.
Polish Language I, 20 students.

13. | Przewidywana liczba studentow
zainteresowanych studiowaniem
jezyka polskiego (w tym minimalna
liczba)

7-25

14. | Opis oczekiwan / wymagan wobec
lektora jezyka polskiego
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Wyksztatcenie

Applicants should meet either of the qualifications: 1. PhD, 2.
Master degree with profound experience in Polish language
teaching.

Wymagane kompetencje

Experience of Polish language teaching, stable personality,
good communication skills.

Organizacja pracy

Conducts Polish language courese. Engages in other activities
organized by NCCU, including reaserch, seminars, workshops,
developing the curriculum and teaching materials, etc.

Znajomosci jezykow obcych

English, Mandarin, Russian. (At least one)

Inne (prosze opisac jakie)

Cooperates with other Polish language teachers.

15. | Warunki zatrudnienia lektora jezyka
polskiego
Typ umowy One year contract
Okres na jaki zawierana jest umowa | From 1st August to next 31st July
Wynagrodzenie From 2,109 USD (Ph. D.) From 1,938 USD (Master degree)
Ubezpieczenie Labor insurance, Medical insurance.
Sktadki emerytalne N/A
Dodatkowe benefity dlalektora (np. | Working permit, office room, accommodation(burden the
zakwaterowanie) teacher)
16. | Uwagiisugestie N/A

7. Chorwacja, Zagrzeb

1. | Daneuczelni Uniwersytet w Zagrzebiu
www.ffzg.hr http://www.ffzg.unizg.hr/zslav/o-katedri-3/
Ul. Ivana Luci¢a 3
Zagrzeb, Chorwacja
2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np. | Wydziat Filozoficzny,
wydziat, szkota jezykdw obcych), Instytut Zachodniostowianskich Jezykéow i Kultur,
w ramach ktérej prowadzone sg Katedra Jezyka Polskiego i Literatury
zajecia z jezyka polskiego
3. Nazwa kierunkow studiow / 1. Studia Jezyka Polskiego i Literatury (polonistyka) * lektorat
programow, w ramach ktérych dla studentdw polonistyki (studia | stopnia), okoto 90 oséb, 30
prowadzone sg zajecia z jezyka 2.Studia Jezyka Polskiego i Literatury (polonistyka) * lektorat
polskiego oraz liczba studentow dla studentdéw polonistyki (studia Il stopnia), okoto 40 oséb,
uczestniczacych w lektoracie (z 30
jakich kierunkow studiow) 3.Studia Jezyka Polskiego i Literatury (polonistyka) *kurs
Jezyk polski dla niepolonistéw (oferowany w semestrze
letnim jako przedmiot fakultatywny dla wszystkich studentéw
Wydziatu), okoto 25 0sob, 25
4. Typ studiow, w ramach ktérych Studia | stopnia | first-cycle studies
prowadzone sg zajecia z jezyka Studia Il stopnia | second-cycle studies
polskiego
5. Status kursu jezyka polskiego *lektorat w ramach studiow | i Il stopnia (zajecia
(obowiagzkowy / nieobowigzkowy, obowiagzkowe, punktowane)
punktowany czy niepunktowany, np. | *kurs Jezyk polski dla niepolonistéw (zajecia fakultatywne,
ETCS) punktowane)
6. Czas trwania studiow, w ramach *lektorat w ramach studiéw | stopnia (6 semestrow)

ktorych prowadzone sg zajecia z
jezyka polskiego oraz informacja o
dtugosci kursu jezyka polskiego
(liczba semestréw)

*lektorat w ramach studiow Il stopnia (4 semestry)

*kurs Jezyk polski dla niepolonistéw w ramach zajec
fakultatywnych dla studentéw Wydziatu Filologicznego (1
semestr)
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polskiego

7. Struktura roku akademickiego Semestry | semesters
8. Datarozpoczecia roku 1 pazdziernika
akademickiego
9. Data zakonczenia roku 30wrzesnia
akademickiego
10. | Nazwaikrotki opis zajec, ktére 1. lektorat dla studentdw | roku,

bedzie prowadzit lektor wraz * zajeciana poziomie A (A1iA2)

informacja, kiedy zajecia sie * datarozpoczecia zajec: 1 pazdziernika

zaczynajaijak dtugo trwaja *trwaja 2 semestry (zimowy i letni)

(semestr, dwa, trzy)

2. zajecia fonolaboratoryjne dla studentow | roku,
* zajecia na poziomie Al poswiecone wymowie
* datarozpoczecia zaje¢: 1 pazdziernika
*trwaja 1 semestr (zimowy)
3.lektorat dla studentéw | roku studiach dyplomowych (1V
rok),
* zajecia na poziomie C1
* datarozpoczecia zajec: 1 pazdziernika
*trwajg 2 semestry (zimowy i letni)

11. | Liczba godzin zaje¢, ktére bedzie * semestr zimowy: 15-19 godzin

prowadzit lektor *semestr letni: 16-18 godzin

12. | Realnaliczba studentow *obecny | rok - 28 osoby

studiujacych jezyk polski (stan *obecny | rok studiach dyplomowych (1V rok) - 24 osoby.

aktualny) - jeslijest juz prowadzony | W sumie na 5 latach studiuje okoto 125 osdb.

lektorat / zajecia

13. | Przewidywana liczba studentow 22-30

zainteresowanych studiowaniem

jezyka polskiego (w tym minimalna

liczba)

14. | Opis oczekiwan / wymagan wobec

lektora jezyka polskiego

Wyksztatcenie *wyksztatcenie polonistyczne (obligatoryjne)
*wyksztatcenie glottodydaktyczne (fakultatywne)

Wymagane kompetencje *umiejetnosc pracy zespotowej (pozadana z uwagi na
wspotprowadzenie zajec oraz koniecznosé przygotowania
programu prowadzonych przez siebie zaje¢, tak aby wpisywat
sie onw program studiéw polonistycznych)

Organizacja pracy *umiejetnosc samodzielnego przygotowaniai
przeprowadzenia kursu jezyka polskiego oraz dokonania jego
ewaluacji

Znajomosci jezykdw obcych * znajomosc jezyka chorwackiego

Inne (prosze opisac jakie) *ched do organizacji imprez (Andrzejki, Wigilia, wieczorki
literackie, spotkania z pisarzami)

*chec do przygotowania materiatéw glottodydaktycznych
*chec do wspotpracy w ramach projektow naukowych
15. | Warunki zatrudnienia lektora jezyka

Typ umowy

umowa na czas okreslony

Okres na jaki zawierana jest umowa

pazdziernik - wrzesien (tj. 1 rok akademicki)

Wynagrodzenie

okoto 6000 kun (w zaleznosci od stazu)

Ubezpieczenie

* podstawowe ubezpieczenie zdrowotne jest optacane przez
pracodawce

Sktadki emerytalne

* podstawowe sktadki emerytalne sg optacane przez
pracodawce
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Dodatkowe benefity dla lektora (np.
zakwaterowanie)

* dodatek mieszkaniowy w wysokosci 2200 kun

16.

Uwagi i sugestie

*ferie zimowe - cca 23 grudnia do 6 stycznia
*urlop letni - cca 30 lipca do cca 20 sierpnia

8. Chorwacja, Osijek

1. | Daneuczelni University of Osijek
https://www.ffos.unios.hr/
L. Jagera 9
31000
Osijek, Chorwacja
2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np. | Faculty of Humanities and Social Sciences at the Josip Juraj
wydziat, szkota jezykdw obcych), Strossmayer University of Osijek
w ramach ktoérej prowadzone sa Faculty of Humanities and Social Sciences:
zajecia z jezyka polskiego - Department of English language and literature
- Department of German language and literature
- Department of History
3. Nazwa kierunkow studiow / 1. BA Programme History
programéw, w ramach ktérych 2.BA Programme Croatian Language and Literature
prowadzone sg zajecia z jezyka 3. BA Programme English Language and Literature
polskiego oraz liczba studentow 4. BA Programme German Language and Literature
uczestniczacych w lektoracie (z 5. MA Programme English Language and Literature (Teaching
jakich kierunkow studiow) English as a Foreign Language Translation and Interpreting
Studies)
6. MA Programme German Language and Literature
(Teaching German as a Foreign Language Translation and
Interpreting Studies)
4. Typ studiow, w ramach ktérych Studia | stopnia | first-cycle studies
prowadzone sg zajecia z jezyka Studia Il stopnia | second-cycle studies
polskiego
5. Status kursu jezyka polskiego - elective course
(obowigzkowy / nieobowigzkowy, - graded
punktowany czy niepunktowany, np. | -ECTS
ETCS)
6. Czas trwania studiow, w ramach Undergraduate studies
ktorych prowadzone sg zajecia z - 3years (= 6 semesters)
jezyka polskiego oraz informacja o - courses offered: Polish language 1, Polish language 2, Polish
dtugosci kursu jezyka polskiego language 3, Polish language 4, Polish culture and civilization
(liczba semestrow) - each course is a one-semester course
Graduate studies
- 2 years (= 4 semesters)
- courses offered: Polish language 3, Polish language 4, Polish
language 5, Polish language 6
- each course is a one-semester course
/. Struktura roku akademickiego Academic year = 2 semesters
8. Data rozpoczeciaroku 1st October
akademickiego
9. Data zakonczenia roku 30th September

akademickiego
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10.

Nazwa i krotki opis zajec, ktére
bedzie prowadzit lektor wraz
informacja, kiedy zajecia sie
zaczynajaijak dtugo trwaja
(semestr, dwa, trzy)

1. Polish language 1,

Ciljevi predmeta

Cilj kolegija je upoznati studente s osnovama poljske
gramatike, foneti¢nim sustavom poljskog jezika, temeljnim
vokabularom i osnovnim pravopisnim pravilima, razvijati
komunikativne kompetencije studenata i vjestinu pisanogai
usmenoga izrazavanja.

Océekivani ishodi uéenja za predmet
Nakon uspjesno zavrsenoga predmeta studenti ¢e mocdi:

— pravilno izgovarati poljske glasove,

— interpretirati jednostavne ¢itane i slusane tekstove na
poljskom jeziku

— koristiti se osnovnim vokabularom (razine A1)

— prepoznati u tekstu prouéene gramatiéke strukture

— formulirati odgovore najednostavna pitanja, kratke izjave
na poznate teme i jednostavne pismene tekstove

— upotrijebiti upoznane gramatiéke strukture u usmenoj izjavi
i pisanom tekstu

— primijeniti razlike i sliénosti izmedu poljskog i hrvatskog
gramati¢kog sustava

Sadrzaj predmeta

Kolegij Poljski jezik 1 obraduje svakodnevne komunikacijske
teme kao: pozdravi, upoznavanje, prezentacija i osobne
podatke, nazivi i definicije zanimanja, opisivanje osoba i stvari,
hobiji i sport, kupovanje, obrocii hrana, naruéivanje usluge,
predstavljanje obitelji, opisivanje obiteljskih odnosa,
provodenje slobodnog vremena, vrijeme (dani u tjednu, doba
dana, raéunanje vremena), snalazenje u gradskom prostoru te
gramaticke probleme - uporaba padeZnog sustava
(instrumental jedn. i mn., nominativ jedn. i mn., genitiv jedn.,
akuzativ jednimn.), rekcija glagola, konjugacije tipa -m, -sz; -¢,
-isz/-ysz, -e, -esz, glagolska vremena, tvorba pridjeva s
nastavcima -owy, -owa, -owe, zamjenice (osobne, posvojne i
pokazne - uporaba i deklinacija), prijedlozi (uporaba, rekcija),
glavni brojevi 0-100, redni brojevi 0-24.

2. Polish language 2,

Ciljevi predmeta

Kolegij se nadovezuje na Poljski jezik 1. Cilj kolegija je razvijati
i produbljivati ste¢ene jeziéne vjestine - upoznati studente s
novim gramati¢kim strukturamai Siriti vokabular (razine A1),
razvijati komunikativne kompetencije studenata te vjestinu
pisanoga i usmenoga izrazavanja.

Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Nakon uspjesno zavrsenoga predmeta studenti ¢e moci:

— interpretirati jednostavne ¢itane i slusane tekstove na
poljskom jeziku

— koristiti se osnovnim vokabularom (razine A1)

— prepoznati u tekstu prouéene gramatiéke strukture

— formulirati kratke usmene i pismene izjave na poznatu temu
— upotrijebiti upoznane gramatiéke strukture u usmenoj izjavi
i pisanom tekstu

— aktivno sudjelovati u razgovoru na poljskom jeziku (u
sluzbenoj i nesluzbenoj situaciji)
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— primijeniti razlike i sliénosti izmedu poljskog i hrvatskog
gramati¢kog sustava

Sadrzaj predmeta

Kolegij Poljski jezik 2 obraduje svakodnevne komunikacijske
teme kao gradski Zivot, osjecaji i emocije, uredivanje stana,
putovanje i turistiéke destinacije u Poljskoj, kupnja, opisivanje
vremena, pisanje biografije, narudivanje usluga, svijet mode,
vanjskiizgled i dijelovi tijela, snalaZzenje u posebnim
situacijama (bolest, prometna nesreca, krada) te gramati¢ke
probleme - padezni sustav (genitiv mn., lokativ jedn.imn.),
osobne i posvojne zamjenice (uporaba, deklinacija), glagolska
vremena, modalni glagoli, tvorba priloga, glagolski vid,
komparacija pridjeva i priloga, prijedlozi (uporaba, rekcija,
stati¢ni i dinamiéni prijedlozi).

3. Polish language 3,

Ciljevi predmeta

Kolegij je nastavak Poljskog jezika 2. Cilj je kolegija
produbljivati steéene jeziéne vjestine - upoznati studente s
novima gramatickim strukturama te osvjeziti upoznate,
obogatiti vokabular (razine A2), razvijati komunikativne
kompetencije studenatai vjestinu pisanoga i usmenoga
izrazavanja.

Oc¢ekivani ishodi uéenja za predmet

Nakon uspjesno zavrsenoga predmeta studenti ¢e moci:

- koristiti se osnovnim vokabularom (razine A1-A2)

- analizirati jednostavne proéitane i preslusane tekstove na
poljskom jeziku

- prevesti kratke tekstove s poljskog jezika na hrvatskite s
hrvatskog na poljski

- formulirati odgovore na postavljena pitanja, usmene izjave na
poznate teme i pisma s odredenom namjenom kao sazetak,
recenzija, zivotopis

- upotrijebiti upoznane gramaticke strukture u usmenoj izjavi i
pisanom tekstu

- prepoznati elemente govornog jezika

- aktivno sudjelovati u razgovoru na poljskome jeziku
(razlikujudi sluzbenu i nesluzbenu komunikaciju)

- predstaviti kulturoloske razlike izmedu Poljske i Hrvatske

Sadrzaj predmeta

Kolegij obraduje svakodnevne komunikacijske teme kao
predstavljanje osobe (vanjskiizgled i osobine karaktera,
nacionalnost), kino i film (recenziranje, opisivanje raznih vrsta
filma, pisanje sazetka), sportska aktivnost, obrazovanije,
Internet, posao (pisanje zamolbe za zaposlenje, Zivotopisa),
obitelj i porijeklo, putovanje i turizam (snalazenje na
aerodromu, kolodvoru i sl., turisti¢ke destinacije u Poljskoj),
promet te gramaticke probleme - uvjezbavanje padeznog
sustava te upoznavanje novih (vok.), tvorba glagolskih imenica,
tvorba imperativa, brojevi: dwaj, trzej, upitne, odnosne
zamijenice, glagoli: trzeba, warto, nalezy, mozna, powinno sie,
glagoliradnje, stati¢ni i dinami¢ni prijedlozi.

4. Polish language 4,
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Ciljevi predmeta

Kolegij je nastavak Poljskog jezika 3. Cilj je kolegija razvijati
steéene jeziéne vjestine - upoznati studente s novim
gramatickim strukturama te osvjeziti upoznate, prosiriti
vokabular (razine A2), razvijati komunikativne kompetencije
studenata i vjestinu pisanoga i usmenoga izrazavanja.

Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Nakon uspjesno zavrsenoga predmeta studenti ¢e mocdi:

- koristiti se osnovnim vokabularom (razine A2)

- interpretirati pro¢itane i preslusane tekstove na poljskom
jeziku

- prevesti kratke tekstove s poljskog jezika na hrvatskite s
hrvatskog na poljski

- formulirati odgovore na postavljena pitanja, usmene izjave na
poznate teme i kratke tekstove kao privatno pismo, intervju,
biljeska, poruka

- upotrijebiti upoznane gramaticke strukture u usmenoj izjavi i
pisanom tekstu

- prepoznati elemente govornog jezika

- aktivno sudjelovati u razgovoru na poljskom jeziku
(razlikujudi sluzbenu i nesluzbenu komunikaciju)

- analizirati kulturoloske razlike izmedu Poljske i Hrvatske

Sadrzaj predmeta

Kolegij obraduje sljedece teme: meduljudski odnosi,
volontiranje, poljske tradicije i osnovne €éinjenice u poljskoj
povijesti, opisivanje uspomena i proslih dogadaja, politikai
drustvo, svijet prirode, ekologija i zastita okolisa, kupnja
(kucanski uredaji), mediji, film i kazaliste, umjetnost,
informacije o certifikacijskim ispitima te gramaticke probleme:
padezni sustav (uvjezbavanje i upoznavanje novih struktura -
dat.jedn.imn.), veznici, prijedlog sie, siebie, kondicionali,
deklinacija imenica tipa zwierze, vid glagola, sloZzene reéenice,
glagolski pridjev trpni.

5. Polish language 5,

Ciljevi predmeta

Kolegij je nastavak Poljskog jezika 4. Cilj je kolegija razvijati
stecene jeziéne vjestine - upoznati studente s novim
gramatic¢kim strukturama te osvjeziti upoznate, prosiriti
vokabular (razine A2-B1), razvijati komunikativne
kompetencije studenata i vjesStinu pisanoga i usmenoga
izrazavanja.

Ocekivani ishodi u¢enja za predmet
Nakon uspjesno zavrsenoga predmeta studenti ¢e moci:

- koristiti se vokabularom (razine A2-B1)

- interpretirati pro¢itane i preslusane tekstove na poljskom
jeziku

- prevesti kratke tekstove s poljskog jezika na hrvatskite s
hrvatskoga na poljski

- upotrijebiti upoznane gramaticke strukture u usmenoj izjavi i
pisanom tekstu

- pravilno ispuniti sluzbene obrasce i upitnike

- pravilno upotrijebiti idiomske fraze
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Sadrzaj predmeta

Kolegij obraduje sljedece teme: uéenje i ispitivanje, modaii
liepota, Zivot i posao, poljska kuhinja, zivot u emigraciji,
narucivanje usluga i rjeSavanje problema, financije te utvrduje
upoznane gramaticke konstrukcije i upoznaje s novim.

6. Polish language 6,

Ciljevi predmeta

Kolegij je nastavak Poljskog jezika 5. Cilj je kolegija razvijati
stecene jezi¢ne vjestine - upoznati studente s novim
gramatiékim strukturama te osvjeziti upoznate, prosiriti
vokabular (razine B1), razvijati komunikativne kompetencije
studenata i vjestinu pisanoga i usmenoga izrazavanja.

Ocekivani ishodi u¢enja za predmet
Nakon uspjesno zavrsenoga predmeta studenti ¢e moci:

- koristiti se vokabularom (razine B1)

- interpretirati pro¢itane i preslusane tekstove na poljskom
jeziku

- prevesti kratke tekstove s poljskog jezika na hrvatski te s
hrvatskoga na poljski

- pravilno upotrijebiti upoznane gramatiéke strukture u
usmenoj izjavi i pisanom tekstu

- formulirati dulju pismenu izjavu kao recenzija, intervju,
sazetak knjizevnog djelaiizvornog teksta, sluzbeno pismo,
komentar na zadanu temu

Sadrzaj predmeta

Kolegij obraduje svakodnevne teme kao: svijet ekonomije,
politi¢ki Zivot u Poljskoj, ljudska prava, ravnopravnost i
diskriminacija, svijet prirode, ekologija i klima, mediji i reklama,
kultura visoka i popularna, razonoda, religija i vjera te utvrduje
upoznane gramaticke konstrukcije i uvodi nove.

7. Polish culture and civilization

Ciljevi predmeta

Kolegij daje osvrt na Siroko shvacenu poljsku kulturu i
civilizaciju. Cilj je upoznati studente s izabranim elementima
poljske kulturne bastine, predstaviti najvaznije povijesne
dogadaje s njihovom ulogom na razvoj poljske drzave,
prezentirati dostignuc¢ai liénosti iz podrué¢ja umjetnosti,
knjizevnosti, znanosti te prikazati stvaranje poljskog
nacionalnog i kulturnog identiteta. Cilj je predmeta takoder
prosiriti vokabular i vjezbati steéeno jeziéno gradivo (kolegij
predvida jezi¢ne radionice vezane uz zadanu temu).

Ocekivani ishodi u¢enja za predmet

Nakon uspjesno zavrsenoga predmeta studenti ¢e moci:

- objasniti kulturoloske razlike i sli¢nostiizmedu Poljske i
Hrvatske

- opisati poljsko-hrvatske odnose u povijesnoj perspektivi
- predstaviti klju¢na dogadanja iz poljske povijesti i njihov
utjecaj na povijest Europe te na poljsku kulturu

- nabrojiti najvaznije liénosti u poljskoj kulturi, umjetnostii
znanosti
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- analizirati stvaranje poljskog kulturnog i nacionalnog
identiteta

- detaljno okarakterizati poljske regije

- definirati glavne geografske, demografske i geopoliti¢ke
znacajke Poljske

Sadrzaj predmeta

Uvod u poljsku knjizevnost. Periodizacija knjizevnih razdoblja.
Pregled najvaznijih povijesnih dogadaja i njihova uloga u
razvitku Poljske, utjecaj na poljsku kulturu, umjetnost i
knjizevnost te europsku povijest. Poljsko-hrvatski odnosi u
povijesnom kontekstu. Znamenite li¢nosti u poljskom
knjizevnom, znanstvenom i umjetni¢kom svijetu, poljski
nobelovci i njihova djela. Poljska u Europi - analiza glavnih
zemljopisnih, demografskih i geopolitickih znacajki. Pregled
poljskih regija (polozaj, znamenitosti, folklor i tradicije,
turisti¢ka odredista). Suvremene drustvene probleme,
feminizam u Poljskoj, uloga krs¢anstva i Katoli¢ke crkve u
poljskoj kulturi, sustav obrazovanja, politi¢cke snage. Kratka
povijest poljskog filma (Skola poljskog filma, kino moralnog
nemira, animirani film). Razvoj umjetnosti u Poljskoj (pregled i
karakteristika stilova, reprezentativni spomenici). Povijest
poljskog jezikaijeziéni spomenici. Jezik regijai dijalekti,
karakteristika izabranih sociolekta. Plesna radionica.

11. | Liczba godzin zaje¢, ktére bedzie approximately 16 hours a week (since it is an elective course,
prowadzit lektor the number of groups and hence the number of hours can

vary)
12. | Realnaliczba studentéw winter semester 2019/2020: - Poljski jezik 1 / Polish language
studiujacych jezyk polski (stan 1: 56 students - Poljski jezik 3 / Polish language 3: 25 students
aktualny) - jeslijest juz prowadzony | - Poljski jezik 5/ Polish language 5: 4 students - Poljska kultura
lektorat / zajecia i civilizacija/ Polish culture and civilization: 25 students
13. | Przewidywana liczba studentow 60-80
zainteresowanych studiowaniem
jezyka polskiego (w tym minimalna
liczba)
14. | Opis oczekiwan /wymagan wobec
lektora jezyka polskiego
Wyksztatcenie M.A.in Polish lang. and lit or M.A.in linguistics or M.A.in
literature etc.

Wymagane kompetencje good teaching skills, computer literacy

Organizacja pracy -

Znajomosci jezykdw obcych Croatian or readiness to learn Croatian knowledge of other
foreign languages is a great plus

Inne (prosze opisac jakie) -

15. | Warunki zatrudnienia lektora jezyka
polskiego
Typ umowy a limited term contract
Okres na jaki zawierana jest umowa | oneyear
Wynagrodzenie 6.745,87 HRK (net)

Ubezpieczenie yes 1.602,08 HRK

Sktadki emerytalne yes 1.941,92 HRK

Dodatkowe benefity dla lektora (np. | 2.200,00 HRK a month for accomodation
zakwaterowanie)

16. | Uwagiisugestie -
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1. | Daneuczelni Université de Strasbourg (France)
https://langues.unistra.fr/etudes-slaves/
Rue René Descartes 22
67000
Strasbourg, Francja
2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np. | Faculté des langues, Département d’études slaves
wydziat, szkota jezykdw obcych),
w ramach ktérej prowadzone sa
zajecia z jezyka polskiego
3. Nazwa kierunkodw studiow / BA Langues et interculturalité (Foreign languages and
programéw, w ramach ktérych intercultural communication), 20
prowadzone sg zajecia z jezyka BA Russian language and culture,20
polskiego oraz liczba studentéw MA Slavic languages and cultures, 5
uczestniczacych w lektoracie (z DU Polish language (a complementary program), 5
jakich kierunkow studiow) as foreign language in any BA and MA program of Strasbourg
university, 30
4. Typ studiow, w ramach ktérych Studia Il stopnia | second-cycle studies
prowadzone sg zajecia z jezyka Jednolite studia magisterskie | uniform master's studies
polskiego
5. Status kursu jezyka polskiego Optional, scored
(obowiagzkowy / nieobowiazkowy,
punktowany czy niepunktowany, np.
ETCS)
6. Czas trwania studiéw, w ramach Duration of studies - 3 years maximum
ktorych prowadzone sg zajecia z The length of the Polish language course - 6 semesters
jezyka polskiego oraz informacja o
dtugosci kursu jezyka polskiego
(liczba semestrow)
7. Struktura roku akademickiego Semestry | semesters
8. Data rozpoczeciaroku September 1st
akademickiego
9. Data zakonczenia roku May 31
akademickiego
10. | Nazwa i krotkiopis zajec, ktore Polish language - level 1,

bedzie prowadzit lektor wraz
informacja, kiedy zajecia sie
zaczynajaijak dtugo trwaja
(semestr, dwa, trzy)

4h per week Polish course for beginners, aimed to develop 3
major skills: grammar knowledge, written expression and oral
communication. Starting date: the first week of the first
semester. Duration: 2 semesters.

Polish language - level 2, 3h per week Polish course for
beginners. The continuation of the 1st year Polish course (A2
level). Starting date: the first week of the first semester .
Duration: 2 semesters.

Polish language - level 3, 3h per week Polish course for
beginners. The continuation of the 2d year Polish course (A2-
B1 level). Starting date: the first week of the first semester .
Duration: 2 semesters.

Civilisation et littérature polonaises sur les textes traduits,
Duration: 2 semesters
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Description: The course about Polish civilization is focused
mainly on Polish history, culture, society and economy. These
aspects are analyzed on the basis of the historical texts
translated to French. The other part of the course presents
four major Polish literature works.

Starting date: the first week of the first semester

Aires culturelles slaves

Duration: 1 semester

Description: The main focus of this course is the global history
of Central Europe. It's based on the political, social, economic
and cultural history of the West Slavs, mainly Poles, Czechs
and Slovaks.

11. | Liczba godzin zaje¢, ktére bedzie 12h per week - 1st semester 13h per week - 2nd semester
prowadzit lektor
12. | Realnaliczba studentéw 65 students (total amount for levels 1, 2 & 3)
studiujacych jezyk polski (stan
aktualny) - jeslijest juz prowadzony
lektorat / zajecia
13. | Przewidywana liczba studentéw 50-75
zainteresowanych studiowaniem
jezyka polskiego (w tym minimalna
liczba)
14. | Opis oczekiwan / wymagan wobec
lektora jezyka polskiego
Wyksztatcenie Master degree (M2) in Polish language and literature or in
French (or other foreign) language and literature . If the
candidate has a Master degree (M2) in foreign (and not Polish)
language and literature, a diploma and/or experience in
teaching Polish as foreign language is requested.
Wymagane kompetencje open-mindedness, sense of pedagogy, communication skills,
teamwork, experience in the use of digital teaching
technologies
Organizacja pracy none
Znajomosci jezykdw obcych French (minimum B2/C1)
Inne (prosze opisac jakie) Experience in teaching of Polish language
15. | Warunki zatrudnienia lektora jezyka
polskiego
Typ umowy Fixed-term employment contract
Okres najaki zawieranajest umowa | 3years
Wynagrodzenie Approximately 1200 euros per month (net)
Ubezpieczenie yes (Sécurité sociale)
Sktadki emerytalne yes
Dodatkowe benefity dla lektora (np. | none
zakwaterowanie)
16. | Uwagiisugestie none

21




NAVWA

NARODOWA AGENCJA
WYMIANY AKADEMICKIEJ

10. Francja, Grenoble
1. | Daneuczelni Université Grenoble Alpes
https://www.univ-grenoble-alpes.fr/
Avenue Centrale 621
38400
St Martin d'Héres, Francja

2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np. | Service des Langues
wydziat, szkota jezykdw obcych),
w ramach ktérej prowadzone sa
zajecia z jezyka polskiego

3. Nazwa kierunkodw studiow / Optional language course Polish - language of communication
programoéw, w ramach ktérych (A1,A2/B1/B2),
prowadzone sg zajecia z jezyka Al-18+ 19 (majorsin:e.g. English Studies, Russian Studies,
polskiego oraz liczba studentow Teaching French as a Foreign Language, Applied Foreign
uczestniczacych w lektoracie (z Languages, History, Psychology)
jakich kierunkéw studiow) A2/B1/B2 - 12 (e.g. Russian Studies, Linguistics, Lifelong

learning: Languages),
Online course A1/A2 -1

4. Typ studiow, w ramach ktérych Studia | stopnia | first-cycle studies
prowadzone sg zajecia z jezyka Studia Il stopnia | second-cycle studies
polskiego Jednolite studia magisterskie | uniform master's studies

5. Status kursu jezyka polskiego Optional, graded, ECTS
(obowiagzkowy / nieobowiazkowy,
punktowany czy niepunktowany, np.

ETCS)

6. Czas trwania studiéw, w ramach Students register for the course before the beginning of each
ktorych prowadzone sg zajecia z term, so it is possible to continue from one level to the next
jezyka polskiego oraz informacja o (two terms = one level), but no one is obliged to do so.
dtugosci kursu jezyka polskiego
(liczba semestrow)

7. Struktura roku akademickiego Semestry | semesters

8. Data rozpoczecia roku 01/09
akademickiego

9. Data zakonczenia roku 30/06
akademickiego

10. | Nazwa i krotkiopis zajec, ktore Polonais langue de communication A1,

bedzie prowadzit lektor wraz
informacja, kiedy zajecia sie
zaczynajaijak dtugo trwaja
(semestr, dwa, trzy)

Beginners group (24 hiin aterm, 2 terms). Polski Krok po
kroku 1 is used as the textbook for this course which
concentrates on communication skills, listening and
pronunciation. Pieces of information about life in Poland and
Polish culture are included in the course and most often
presented in Polish, even when it results in a serious
simplification of the source material. Duration: 48 h between
September and May

Polonais langue de communication A2,

This group continues to learn after having completed two
terms of the Polish language course and starts the new
academic year with arevision of grammar. Then it continues
to learn with a focus on speaking, new vocabulary and new
grammar. Polski Krok po kroku 1 is still the basic textbook,
other textbooks for A1 level (Polski Chce i moge, Po polsku po
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Polsce, Hurra 1) are used for the initial revision. Duration: 48
h between September and May.

Polonais langue de communication B1/B2,

The program of this course is flexible and depends on the
participants. Most of them attend the course for a few years,
but if there are new students, often it will be necessary to go
back to grammar topics which are normally taught in the lower
levels. Many authentic materials are used (texts, videos,
recordings) as well as exercises created by the teacher and
textbooks for advanced levels (Polski Krok po kroku 2
(podrecznik i gry), Stownictwo polskie w ¢wiczeniach dla
obcokrajowcow B2, Polski Megatest, Gramatyka 2, Czas na
czasownik). Duration: 48 h between September and May.

Parcours en ligne - Voyage en Pologne,
The teacher is expected to provide guidance to the students
using an online course in self-directed learning mode.

11. | Liczba godzin zaje¢, ktére bedzie Between 6-8h per week
prowadzit lektor
12. | Realnaliczba studentéw 50
studiujacych jezyk polski (stan
aktualny) - jeslijest juz prowadzony
lektorat / zajecia
13. | Przewidywana liczba studentéw 30-50
zainteresowanych studiowaniem
jezyka polskiego (w tym minimalna
liczba)
14. | Opis oczekiwan / wymagan wobec
lektora jezyka polskiego
Wyksztatcenie Candidates for the function of foreign language teacher must
hold a foreign title or diploma at a level equivalent to that of a
master's or master's degree.
Wymagane kompetencje Independence, taste for the transmission of the Polish
language and culture, good oral and written communication
Organizacja pracy Ability to create lessons independently
Ability to collaborate with other language teachers
Willingness to participate in cultural and linguistic events
Znajomosci jezykdw obcych French - English - Knowledge of other Slavic languages would
be a plus
Inne (prosze opisac jakie) Good communication skills. Knowledge of online teaching
would be a plus
15. | Warunki zatrudnienia lektora jezyka
polskiego
Typ umowy Fixed-term
Okres na jaki zawierana jest umowa | 1year renewable once
Wynagrodzenie indice 340: 1504 € brut
Ubezpieczenie Health, maternity and paternity, disability and death
insurances - Old-age insurance - Unemployment insurance
Sktadki emerytalne Supplementary pension plan IRCANTEC
Dodatkowe benefity dla lektora (np. | Université Grenoble Alpes Social welfare - Social and
zakwaterowanie) recreation benefits like all UGA employees: subsidised meals
at acampus canteen, partially reimbursed public transport
(50%), grants for extracurricular activities.
16. | Uwagiisugestie
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Dane uczelni

INALCO Institut national des langues et civilisations
orientales

Opis oraz historia Inalco i polonistyki na tej uczelni dostepne
tutaj (w jezyku polskim):
https://wszystkoconajwazniejsze.pl/prof-piotr-bilos-stulecie-
polskiego-paryza-100-lat-polonistyki-na -inalco

http://www.inalco.fr
rue des Grands Moulins 65

75214 Paris Cedex 13
Paryz, Francja

Nazwa jednostki organizacyjnej (np.

wydziat, szkota jezykdw obcych),
w ramach ktoérej prowadzone sa
zajecia z jezyka polskiego

Département EUROPE (wydziat Europa)
Opisiorganizacja dostepne tu:
http://www.inalco.fr/formations/departements-filieres-
sections/europe/formations

Nazwa kierunkdw studiow /
programéw, w ramach ktérych
prowadzone s3a zajecia z jezyka
polskiego oraz liczba studentow
uczestniczacych w lektoracie (z
jakich kierunkow studiow)

Licencjat i studia magisterskie z zakresu LLCER, « Langues,
littératures et civilisations étrangéres et régionales », to jest
Jezykow, Literatur i Cywilizacji Obcych oraz Regionalnych, 65

Typ studiow, w ramach ktérych
prowadzone sg zajecia z jezyka
polskiego

Studia | stopnia | first-cycle studies

Studia Il stopnia | second-cycle studies

Jednolite studia magisterskie | uniform master's studies
Studia doktoranckie | PHD studies

Status kursu jezyka polskiego
(obowiazkowy / nieobowigzkowy,

punktowany czy niepunktowany, np.

ETCS)

Obowiazkowy
obowigzkowy i punktowany

Inalco oferuje autonomiczne studia polonistyczne, przy czym
maja one takze charakter wielostronnego wprowadzenia w
szeroko pojeta problematyke historyczno-cywilizacyjna
kontekstu regionalnego Europy Srodkowej, pétnocnej oraz
batkanskiej. W czasie catego toku studidw student ma
mozliwos¢ wyboru specjalizacji (od drugiego roku studiow
licencjackich jest to wybdr opcjonalny, a na poziomie studiow
magisterskich obowigzkowy).

Na poziomie studiow | stopnia sg to: Antropologia (ANT),
Globalne wyzwania polityczne (ENJ), Srodowisko (ENV), Pte¢,
kobiecos¢ i meskosc na swiecie (GFM), Sieciowa historia Swiata
(HCM), Jezykoznawstwo (LGE), Literatura, sztuka i przektad
literacki (LIT), Kultury oralne (ORA), Religie (REL), Przemoc,
migracja, pamie¢ (VMM)

Na poziomie studiow Il stopnia sa to: Antropologia spoteczna
(ANT), Sztuka i literatura (ARL), Komunikacja i nowe mediaw
kontekscie miedzykulturowym (COCI), Historia i nauki
spoteczne (HSS), Kultury oralne (ORA), Tekst, jezykoznawstwo
i przektad literacki (TLT)

Czas trwania studiow, w ramach
ktorych prowadzone sa zajecia z

Licencjat (6 semestréw) + Master (dodatkowe 4 semestry) +
Doktorat (ile potrzeba)
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jezyka polskiego oraz informacja o
dtugosci kursu jezyka polskiego
(liczba semestrow)

Istniejg takze inne wybory: paszport zjezyka polskiego (opis
tu: http://www.inalco.fr/formations/formations-
diplomes/accueil-formations-diplomes/passeport-langues-o)
oraz dyplom z jezyka i cywilizacji nie stanowiacy licencjatu
zwany DLC, opis tu:
http://www.inalco.fr/sites/default/files/asset/document/polon
ais_brochure_dlc_2019-2020.pdf

7. | Strukturaroku akademickiego Semestry | semesters
8. Datarozpoczecia roku potowa wrzesnia
akademickiego
9. | Datazakonczeniaroku koniec czerweca (druga sesja egzamindw)
akademickiego
10. | Nazwa i krotki opis zajed, ktére Pisownia i fonetyka jezyka polskiego,
bedzie prowadzit lektor wraz wymowa, deklinacje, koniugacje, budowa prostych zdan;
informacja, kiedy zajecia sie
zaczynajaijak dtugo trwajg (semestr, | Ustna i pisemna praktyka jezyka polskiego w laboratorium,
dwa, trzy) rozmowy sytuacyjne, krotkie opowiesci, opis obrazkow,
komunikacja interpersonalna, publiczna i miedzykulturowa,
student uczy sie rozwigzywania sytuacji konfliktowych i
negocjowac, potrafi porozumiewac sie, wspoétdziataci
pracowac w grupie, rozwija umiejetnosc tworzenia
komunikatéw poprawnych pragmatycznie i jezykowo oraz
dopasowanych formalnie do sytuacji komunikacyjnej;
Analiza jezykowa tekstéw polskich,
nauka leksyki, sktadni, rozumienia, streszczenie;
Przektad na polski i fundamenty stylistyki jezyka polskiego,
student uczy sie rozrdzniac rozne style, potoczny, naukowy,
urzedowy, zapoznaje sie z podstawowymi kryteriami budowy
wypowiedzi, zasady kompozycji tekstow, etykiety jezykowej
zaleznej od kontekstow;
11. | Liczba godzin zaje¢, ktére bedzie 286 godzin rocznie
prowadzit lektor
12. | Realnaliczba studentéw 70 studentéw, ale liczba sie waha z roku na rok, to zalezy od
studiujacych jezyk polski (stan aktualnej koniunktury
aktualny) - jeslijest juz prowadzony
lektorat / zajecia
13. | Przewidywana liczba studentow 50-1500
zainteresowanych studiowaniem
jezyka polskiego (w tym minimalna
liczba)
14. | Opis oczekiwan / wymagan wobec

lektora jezyka polskiego

Wyksztatcenie

Polonistyczne

Wymagane kompetencje

Znajomosc podstaw glottodydaktyki, elastycznos¢ i tatwosé w
budowaniu efektywnych zasad komunikacji miedzyludzkiej,
btyskotliwoé¢, SAMODZIELNOSC a jednoczesnie
UMIEJETNOSC wspdtpracy, szacunek dla otoczenia

Organizacja pracy

Lektor sam uktada sobie grafik w ramach obowigzujacych
zasad i w porozumieniu ze studentami.

Znajomosci jezykdw obcych

Znajomosc¢ francuskiego

Inne (prosze opisac jakie)

Lektor/-ka powinien/-na by¢ swiadom/-a specyfiki kulturowe;j,
jaka Francja soba przedstawia i rozpatrywac swoja misje
przekazywania wiedzy o Polsce pod tym katem, co oznacza
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ciggty proces negocjowania pomiedzy tym, co wynidst z kraju, a
tym, jak funkcjonuje kultura kraju docelowego, w tym wypadku
Francji (we Francji mamy do czynienia z deficytem wiedzy na
temat Polski, co stanowi obcigzenie w kontekscie ,integrujacej
sie” Europy). Powinno mu/jej zaleze¢ na umigjetnym
pokonywaniu barier oraz uprzedzen na drodze kreatywnego
porozumiewania sie. Wazny jest kontakt z zyciodajnymi
objawami kultury rodzimej (zarowno tradycyjnymi jak i
awangardowymi) oraz pewna $wiadomosc¢ zmian spoteczno-
gospodarczych, systemowych (jak np. nowe formy urbanizmu)
zachodzacych w kraju. Poza aspektem jezykowym podstawowe
jest bowiem przekazywanie wiedzy z zakresu cywilizacji.
Pozadana jest wiedza o szkotach letnich i znajomos¢ procedur
zapisywania sie na te kursy.

15.

Warunki zatrudnienia lektora jezyka
polskiego

Typ umowy

Umowa na czas okreslony (CDD)

Okres na jaki zawierana jest umowa

na 2 lata z mozliwosciag przedtuzenia na 2 lata

Wynagrodzenie

Zgodnie z dekretem panstwowym: 1549, 33 Euro brutto

Ubezpieczenie

Zgodnie z zasadami umowy o prace we Francji (regime général
de la Sécurité sociale)

Sktadki emerytalne

Régime des agents publics (IRCANTEC)

Dodatkowe benefity dla lektora (np.
zakwaterowanie)

Mozliwosc korzystania ze stotéwki, czesciowy zwrot kosztow
transportu, mozliwosc uczestniczenia w bardzo licznych
wydarzeniach kulturalnych, jakie oferuje Inalco

Ze wzgledu na warunki finansowe oraz bliskos$¢ poleca sie
wynajmowanie pokoju w Domu Swietego Kazimierza (CEuvre
de Saint Casimir) znajdujacego sie na ulicy Chevaleret w
odlegtosci ok. 200 metréw od uczelni. Opis tu:
https://pl.wikipedia.org/wiki/Dom_sw. Kazimierza_(stowarzys
zenie)

16. | Uwagi i sugestie
12. Indonezja, Surabaya
1. | Daneuczelni Universitas Airlangga (UNAIR)
https://unair.ac.id/
Pusat Bahasa dan Multibudaya Universitas Airlangga, Jalan
Dharmawangsa Dalam, UNAIR Kampus B, Surabaya
60286
Surabaya, Indonezja
2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np. | Pusat Bahasa dan Multibudaya (Language and Multicultural
wydziat, szkota jezykdw obcych), Centre)
w ramach ktoérej prowadzone sg
zajecia z jezyka polskiego
3. Nazwa kierunkdw studiow / Language and Multicultural Centre at Universitas Airlangga
programéw, w ramach ktérych offers modern language courses. Thus, this is the program
prowadzone sg zajecia z jezyka under which Polish language (and culture) classes are housed.
polskiego oraz liczba studentow The Polish language course is an open language course in
uczestniczacych w lektoracie (z which students from various fields of study can join. At
jakich kierunkow studiow) Universitas Airlangga (UNAIR), several study programs offer
courses where their students study European studies, such as
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the International Relations program from the Faculty of Social
and Political Sciences (FISIP) and students from the Faculty of
Humanities who have interest in European studies. However,
students from these two faculties are not exclusive to join this
course. Students from other faculties are also potential
students participating in the course. Universitas Airlangga has
established collaborations with several universities in Poland:
one lecturer of Faculty Humanities spent 6 months in Warsaw
University teaching Indonesian language course for Warsaw
University’s students.

10-50

4, Typ studiow, w ramach ktérych Studia | stopnia | first-cycle studies
prowadzone sg zajecia z jezyka Studia Il stopnia | second-cycle studies
polskiego Jednolite studia magisterskie | uniform master's studies

Studia doktoranckie | PHD studies
Inne | other public

5. Status kursu jezyka polskiego The Polish language course will be an open course, optional to
(obowigzkowy / nieobowigzkowy, students who want to participate. It is scored using ETCS,
punktowany czy niepunktowany, np. | similar to other modern language courses offered at Language
ETCS) and Multicultural Center.

6. Czas trwania studiéw, w ramach Following the semester system conducted at Universitas
ktorych prowadzone sg zajecia z Airlangga, the Polish language classes will be done in terms of
jezyka polskiego oraz informacja o the semester: Semester 1 (September - December) and
dtugosci kursu jezyka polskiego Semester 2 (February - June).

(liczba semestrow) The Polish language course will be offered 2 semesters (one
academic year) from September 2021 to June 2022.

7. Struktura roku akademickiego Semestry | semesters

8. Datarozpoczecia roku September 2021.
akademickiego

9. Data zakonczenia roku June 2022
akademickiego

10. | Nazwaikrotki opis zajed, ktére Polish language course and Polish studies,
bedzie prowadzit lektor wraz 1. Acourse offered for those who are willing to study the
informacja, kiedy zajecia sie language following CEFR level A1, A2, and so on.
zaczynaja i jak dtugo trwaja 2. A subject more intended for undergraduate students and
(semestr, dwa, trzy) above to study Poland as a country through important aspects

such as politics in the country, social and cultural insights from
Polish perspectives, and Polish literature.

11. | Liczba godzin zajed, ktoére bedzie While teaching at UNAIR, the teacher is expected to teach 16
prowadzit lektor - 20 hours per week or handling 8 - 10 classes on a weekly

basis. However, it depends on the demand of the course.

12. | Realnaliczba studentéw none
studiujacych jezyk polski (stan
aktualny) - jeslijest juz prowadzony
lektorat / zajecia

13. | Przewidywana liczba studentow 10-20
zainteresowanych studiowaniem
jezyka polskiego (w tym minimalna
liczba)

14. | Opis oczekiwan / wymagan wobec

lektora jezyka polskiego

Wyksztatcenie

Hold at least graduate certificate in Language Teaching or
Polish Studies.

Wymagane kompetencje

Has experiences in teaching Polish to foreigners especially
those who speak languages that share no similarities to Polish
grammar and vocabulary.
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Organizacja pracy

Working hours may be flexible in accordance to the schedule
of the classes.

Znajomosci jezykow obcych

Able to speak English, not in a sense that it will be used as a
medium of communication in the class but more to explain
aspects that are not easy to be communicated such as Polis
grammar.

Inne (prosze opisac jakie)

The teacher speaks English as it will be useful to bridge
novices in the language course with the language they know
during the lessons. He/ she has the ability to relate the
language to cultural norms in Polish so that the students are
lead to use the language more appropriately.

15. | Warunki zatrudnienia lektora jezyka
polskiego
Typ umowy N/A
Okres najaki zawierana jest umowa | September 2021 - June 2022
Wynagrodzenie IDR. 2.000.000 (monthly)
Ubezpieczenie N/A
Sktadki emerytalne N/A
Dodatkowe benefity dla lektora (np. | Language and Multicultural Center will provide
zakwaterowanie) accommodation for the teacher in Airlangga Guest House.
16. | Uwagiisugestie None
13. Irlandia, Dublin
L Dane uczelni Trinity College Dublin, The University of Dublin
Arts Building,
Dublin 2, Ireland
2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np. | Department of Russian and Slavonic Studies,
wydziat, szkota jezykow obceych), School of Languages, Literatures and Cultural Studies (SLLCS)
w ramach ktérej prowadzone sg
zajecia z jezyka polskiego
3. Nazwa kierunkdéw studiéw / European Studies (2 students)
programéw, w ramach ktérych
prowadzone sg zajecia z jezyka Business Studies and Polish (15 students)
polskiego oraz liczba studentow
uczestniczacych w lektoracie (z Middle Eastern and European Languages and Cultures (1
jakich kierunkow studiow) student)
4. Typ studiow, w ramach ktorych Undergraduate studies
prowadzone sg zajecia z jezyka
polskiego
5. Status kursu jezyka polskiego mandatory, scored:

(obowigzkowy / nieobowigzkowy,
punktowany czy niepunktowany,
np. ETCS)

- Polishlanguage 1 (10 ECTS)
- Polish language 2/ Polish Language Business
Intermediate (10 ECTS)
Polish for Academic Purposes 1 (10 ECTS)

- Polish for Academic Purposes 2 (10 ECTS)

- Business Polish Advanced (10 ECTS)
optional: scored

- Polish for Beginners (10 ECTS)
optional: not- scored. Extramural (evening) courses
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- Polish for Beginners
- Polish Low Intermediate not available in the current

academic year
- Polish Advanced not available in the current academic
year
6. Czas trwania studiow, w ramach duration of first semester: 16 weeks
ktorych prowadzone sg zajecia z duration of second semester: 16 weeks
jezyka polskiego oraz informacja o
dtugosci kursu jezyka polskiego
(liczba semestrow)
7. Struktura roku akademickiego semesters
8. Data rozpoczeciaroku September, 2020
akademickiego
9. Data zakonczenia roku May 31, 2021
akademickiego
10. | Nazwa zaje¢, ktore bedzie 1. Polishlanguage 1

prowadzit lektor

Polish for Beginners

Thisis apractical language module for ab initio learners of
Polish. This module gives students a basic knowledge of Polish
language, culture and modern Polish society.

On completion of this module students will arrive at the lower
A2 level of language competence (the Common European
Framework of Reference for Languages).

The classes start in September and last two semesters.

2. Polish language 2
Polish Language Business Intermediate

This module is designed to continue to consolidate the four
language skills (listening, speaking, reading and writing) with
the continued emphasis on the grammatical structures.

On completion of this module students will arrive at the lower
B1 level of language competence (the Common European
Framework of Reference for Languages).

The classes start in September and last two semesters.

3. Polish for Academic Purposes 1
Polish for Academic Purposes 2

The module is designed for native and near-native advanced
learners of Polish. Students who are advanced speakers of
Polish work on their written, oral and translation skills
(translation is not taught by a lector).

The module may include discussion of major historical events
relevant to contemporary Polish life and society, and current
socio-economic, cultural and political issues of modern Poland.

The classes start in September and last two semesters.

4. Business Polish Advanced
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Students engage productively and receptively at an advanced
level with Polish Business language. The module aims to
consolidate general language proficiency in both oral and
written Polish, develop an awareness and understanding of
Polish business environment, and develop skills to analyze,
synthesize, and critically evaluate current business, political
and socio-economic issues in Poland.

The classes start in September and last two semesters.

5. Polish for Beginners (evening course)
Thisis apractical language module for ab initio learners of
Polish. This module gives students a basic knowledge of Polish

language, culture and modern Polish society.

The classes start in September and last two semesters.

11. | Liczba godzin zaje¢, ktore bedzie 12 hours per week
prowadzit lektor
12. | Realnaliczba studentéw 18 undergraduate students
studiujacych jezyk polski (stan 7 evening students (Polish for Beginners)
aktualny) - jeslijest juz prowadzony
lektorat / zajecia
13. | Przewidywana liczba studentow Circa-30-35 students
zainteresowanych studiowaniem
jezyka polskiego (w tym minimalna
liczba)
14. | Opis oczekiwan / wymagan wobec Primarily, language-teaching training
lektora jezyka polskiego
Wyksztatcenie Master degree of teaching Polish as foreign and second
language
Znajomosci jezykdw obcych Good knowlegde of English required
15. | Warunki zatrudnienia lektora
jezyka polskiego
Typ umowy Fixted-term contract
Okres na jaki zawieranajest umowa | 9 (nine) months
Wynagrodzenie 15,000 euro for aduration of 9-month contract
Ubezpieczenie PRSI (A1 class)
Sktadki emerytalne Standard PRSA
Dodatkowe benefity dlalektora (np. | The teacher can apply for a student accommodation that costs
zakwaterowanie) 750 euro or 1000 euro a month.
16. | Uwagiisugestie - Trinity College Dublin, the University of Dublin is the only

university in Ireland where students have the opportunity to
study Polish to degree level.

- The Department is teaching the Polish language since 1990.
- 2018 -Nagroda Polonicum
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14. Motdawia, Kiszyniéw
1. | Daneuczelni Free International University of Moldova
(Wolny Miedzynarodowy Uniwersytet Motdawski)
52 Vlaicu Parcalab str. 4 fl.,of. 443
MD-2012
Chisinau, Republic of Moldova.
2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np. | Center for International Cooperation
wydziat, szkota jezykdw obcych), (Free International University of Moldova)
w ramach ktérej prowadzone sa
zajecia z jezyka polskiego
3. Nazwa kierunkow studiow / Zajecia fakultatywne dla studentow réznych kierunkow
programéw, w ramach ktérych uniwersytetu. W zajeciach moga rowniez uczestniczy¢
prowadzone sg zajecia z jezyka studenci z innych uniwersytetéw. Liczba studentow: 33
polskiego oraz liczba studentow
uczestniczacych w lektoracie (z JononHutenbHble 3aHATUA 4NA CTYLAEHTOB Pa3HbIX GaKybTETOB
jakich kierunkow studiow) yHusepcuteTa. CTyAeHTbl U3 APYrMX YHUBEPCUTETOB TOXKE MOTYT
nocewatb 3aHATMA. Kosimyectso cTyaeHTos: 33.
4, Typ studiow, w ramach ktérych Fakultatywne kursy j. polskiego.
prowadzone sg zajecia z jezyka JononHutebHble Kypcbl MOIbCKOrO A3bIKa.
polskiego
5. Status kursu jezyka polskiego Kursy j. polskiego sg nieobowigzkowe i niepunktowane.
(obowigzkowy / nieobowigzkowy, Kypcbl NONbCKOro A3blKa He ABAAOTCA 06A3aTe/IbHbIMMU.
punktowany czy niepunktowany, np. | CryaeHnTbl He nonyyatot 6annos, Hp. ECTS.
ETCS)
6. Czas trwania studiow, w ramach Kursy j. polskiego prowadzone sg na poziomach:
ktorych prowadzone sg zajecia z -Al, A2 (2 semestry);
jezyka polskiego oraz informacja o -B1,B2 (3 semesrty).
dtugosci kursu jezyka polskiego KypCbl NOIbCKOrO A3blKa MPOBOAATCA Ha YPOBHSAX:
(liczba semestrow) -Al, A2 (2 cemectpa);
-B1,B2 (3 cemecTtpa).
7. Struktura roku akademickiego Rok akademicki trwa 2 semestry.
YyebHbili rog anmTca 2 cemecTpa.
8. Data rozpoczecia roku 01-09-2020r.
akademickiego
9. Data zakonczenia roku 30-06-2020r.
akademickiego
10. | Nazwa i krotkiopis zajec, ktore 1.Kursy j. polskiego.
bedzie prowadzit lektor wraz Intensywne kursy j. polskiego na réznych poziomach
informacja, kiedy zajecia sie zaawansowania. Rok akademicki trwa 2 semestry.
zaczynajaijak dtugo trwaja MHTEHCMBHbIE KYPCbl MONLCKOTO A3blKa Ha Pa3HbIX YPOBHSAX.
(semestr, dwa, trzy) YyebHblli rog anuTca 2 cemecTpa.
2.Kulturaihistoria Polski.
Studenci poznajg polska kulture i historie przez ogladanie
polskich filmow, recytowanie wierszy polskich poetéw
(wieczory poetyckie), gry edukacyjne, polskie tance.
CTyAeHTbI Y3HAOT O NOJIbCKOM Ky/IbType U UCTOPUM, CMOTPAT
NOJIbCKNE GUABbMbI , OHU YNTAIOT CTUXM MOJIbCKMX NO3TOB
(noaTuueckme Beyepa), pasBuBaloLLME UrPbl, NOAbCKUE TaHLbI.
11. | Liczba godzin zaje¢, ktore bedzie Liczba godzin: 16 h.
prowadzit lektor Konunuectso uacos: 16 h.
12. | Realnaliczba studentow Liczba studentéw: 20

studiujacych jezyk polski (stan

Konunuectso cryaeHTos: 20
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aktualny) - jeslijest juz prowadzony
lektorat / zajecia

13. | Przewidywana liczba studentéw 40
zainteresowanych studiowaniem
jezyka polskiego (w tym minimalna
liczba)
14. | Opis oczekiwan / wymagan wobec -prowadzenie kursow j. polskiego;
lektora jezyka polskiego -prowadzenie zajec¢ z kultury i historii polskiej;
-promocjajezykai kultury polskiej na uniwersytecie.
-npoBeseHne KypCcoB NONbCKOTO A3bIKa;
-npoBeAeHne 3aHATUI NO NOJIbCKOM KybType U UCTOpUM;
-pacnpocTpaHeHWe NOJIbCKOro A3blKa U KYAbTypbl B
yHUBepcureTe.
Wyksztatcenie Wyzsze, nauczyciel j. polskiego jako obcego.
BbICLIJee, Y4YnTeib NONbCKOro A3blKa KaK MHOCTPAHHOTO.
Wymagane kompetencje Doswiadczenie w nauczaniu j. polskiego jako obcego.
OnbIT NPenoaBaHuA NObCKOrO A3bIKa KaK MHOCTPaHHOrO.
Organizacja pracy Plan pracy zgodny z zadaniami i celami nauczania
uniwersytetu ULIM.
MnaH paboTbl B COOTBETCTBMM C 334a4aMm U LENAMU
yHusepcuteta ULIM.
Znajomosci jezykdw obcych j.angielski, j. rumunski, j. rosyjski
arNIMNCKUIN, PYMbIHCKUIA, PYCCKUIA
Inne (prosze opisac jakie)
15. | Warunki zatrudnienia lektora jezyka
polskiego
Typ umowy
Okres najaki zawierana jest umowa
Wynagrodzenie
Ubezpieczenie
Sktadki emerytalne
Dodatkowe benefity dla lektora (np.
zakwaterowanie)
16. | Uwagiisugestie

15. Rosja, Moskwa

1. | Daneuczelni Moskiewski Paristwowy Uniwersytet
im.M.W.tomonosowa
https://www.msu.ru philol.msu.ru
Leninskije Gory 1 GUM
119991
Moskwa, Rosja

2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np. | Wydziat Filologii, Katedra Filologii Stowianskiej

wydziat, szkota jezykdw obcych),
w ramach ktoérej prowadzone sg
zajecia z jezyka polskiego
3. Nazwa kierunkdw studiow / Filologia polska, od 4 do 10 studentow

programdw, w ramach ktérych
prowadzone sg zajecia z jezyka
polskiego oraz liczba studentow

Filologia stowianska (jezyk polskijako 2 stowianski), 5-7
studentow

Filologia rosyjska, 5-7 studentéw

Lingwistyka stosowana, 5-7 studentéw
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uczestniczacych w lektoracie (z
jakich kierunkow studiow)

4, Typ studiow, w ramach ktérych Studia | stopnia | first-cycle studies
prowadzone sg zajecia z jezyka Studia Il stopnia | second-cycle studies
polskiego
5. Status kursu jezyka polskiego 1. Filologia polska - obowigzkowy punktowany
(obowigzkowy / nieobowigzkowy, 2. Filologia stowianska (jezyk polski jako 2 stowianski) -
punktowany czy niepunktowany, np. | obowigzkowy; punktowany
ETCS) 3. Filologia rosyjska (5 - 7 studentow) - kurs do wyboru;
punktowany. Mozliwy takze w formie fakultetu -
niepunktowany
4. Lingwistyka stosowana - obowigzkowy punktowany
6. Czas trwania studidéw, w ramach 1. Filologia polska -4 lata na studiach licencjackich (8
ktorych prowadzone sg zajecia z semestrow) 2 lata na studiach magisterskich (3 semestry)
jezyka polskiego oraz informacja o 2. Filologia stowianska (jezyk polski jako 2 stowianski) -2 lata
dtugosci kursu jezyka polskiego (4 semestry)
(liczba semestrow) 3. Filologiarosyjska (5 - 7 studentow) - kurs do wyboru - 2- 3
lata (4 - 6 semestrow) mozliwy takze w formie fakultetu (4/ 6
semestrow)
4. Lingwistyka stosowana - 2/ 3 lata (4 / 6 sem.)
7. Struktura roku akademickiego Semestry | semesters
8. Datarozpoczecia roku 1 wrzesnia
akademickiego
9. Data zakonczenia roku 25 czerwca
akademickiego
10. | Nazwaikrotki opis zajed, ktére lektorat, zajecia w grupach réznego poziomu (w zaleznosci od
bedzie prowadzit lektor wraz aktualnego zestawu grup) - fonetyka, stownictwo, gramatyka
informacja, kiedy zajecia sie nauczanie réznych sprawnosci - czytania, pisania, rozumienia
zaczynaja i jak dtugo trwaja ze stuchu
(semestr, dwa, trzy) konwersatorium kulturowo-krajoznawcze, omawianie
wybranych aspektow dawnej i wspodtczesnej historii Polski,
rozwoju i dorobku jej kultury. Prezentacja polskich filmow i
spektakli teatralnych - dyskusje.
11. | Liczba godzin zaje¢, ktore bedzie 12 godzin
prowadzit lektor
12. | Realnaliczba studentow 1 semestr r.ak. 20-21: 38 oséb (na wszystkich wskazanych
studiujacych jezyk polski (stan kierunkach)
aktualny) - jeslijest juz prowadzony
lektorat / zajecia
13. | Przewidywana liczba studentéw 25-45
zainteresowanych studiowaniem
jezyka polskiego (w tym minimalna
liczba)
14. | Opis oczekiwan / wymagan wobec

lektora jezyka polskiego

Wyksztatcenie

wyzsze filologiczne//polonistyczne// kulturoznawcze

Wymagane kompetencje

Wiedza o systemie i strukturze jezyka polskiego podstawowe
wiadomosci z historii i dialektologii j.p. metodyki nauczania
JPJO, podstawowa wiedza literaturoznawcza i
kulturoznawcza

Organizacja pracy

zajecia w trybie ocznym w pomieszczeniach wydziatu

Znajomosci jezykdw obcych

Znajomos¢ jezyka rosyjskiego nie jest obowigzkowa, ale mile
widziana: to z jednej strony utatwi adaptacje lektora w
Moskwie i na uczelni, z drugiej zas pozwoli rozszerzyc¢ zakres
zajec o praktyke przektadu polsko-rosyjskiego
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Inne (prosze opisac jakie)

Zaangazowanie, aktywnos¢, dyspozycyjnosé, ched do jak
najszerszego zapoznania studentow z Polskg, polska kulture i
mentalnoscia

15. | Warunki zatrudnienia lektora jezyka
polskiego
Typ umowy Umowa z uczelnia
Okres najaki zawierana jest umowa | na 1rok
Wynagrodzenie brak
Ubezpieczenie brak
Sktadki emerytalne brak
Dodatkowe benefity dla lektora (np. | Zakwaterowanie (bezptatny akademik)
zakwaterowanie)
16. | Uwagiisugestie brak
16. Rosja, Briansk
UWAGA: Ponizszy formularz zostat przestany przez uczelnie
do naboru w roku akademickim 2020/2021
1. | Daneuczelni Brianski Uniwersytet Paristwowy im. Akademika
|.G.Pietrowskiego
ul. Bezitzkaya 14
241036
Briansk, Rosja
14, Bezhitskaya St.,
241036
Bryansk, Russia
2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np. | Wydziat historii i stosunkéw miedzynarodowych
wydziat, szkota jezykdw obcych),
w ramach ktoérej prowadzone sg
zajecia z jezyka polskiego
3. Nazwa kierunkow studiow / Stosunki miedzynarodowe, Regionoznawstwo zagraniczne.
programdw, w ramach ktérych Obecnie liczba studentdw na lektoracie- 21.
prowadzone sg zajecia z jezyka
polskiego oraz liczba studentow
uczestniczacych w lektoracie (z
jakich kierunkow studiow)
4. Typ studiow, w ramach ktérych Studia | stopnia
prowadzone sg zajecia z jezyka
polskiego
5. Status kursu jezyka polskiego Obowigzkowy
(obowiagzkowy / nieobowigzkowy,
punktowany czy niepunktowany, np.
ETCS)
6. Czas trwania studiow, w ramach 4 lata (8 semestrow)
ktorych prowadzone sg zajecia z
jezyka polskiego oraz informacja o
dtugosci kursu jezyka polskiego
(liczba semestréw)
7. Struktura roku akademickiego semestry (01.09.2020 - 22.01.2021; 01.02.2021 -
16.07.2021)
8. Data rozpoczeciaroku 01.09.2020
akademickiego
9. Data zakonczenia roku 16.07.2021

akademickiego
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10. | Nazwaikrotki opis zaje¢, ktore 1.Jezyk polski

bedzie prowadzit lektor wraz Historia norm literackich wspdtczesnego jezyka polskiego,

informacja, kiedy zajecia sie fonetyka, wymowa, leksyka, morfologia, sktadnia, ortografia.

zaczynajaijak dtugo trwaja Tematy codziennej rozmowy, cechy mowy biznesowej.

(semestr, dwa, trzy)
2.Kurs specjalistyczny: Polska kultura w XX wieku
Polska poezja, laureaci Nagrody Nobla. polskie kino: Andrzej
Wajda, Jerzy Hoffmann. polski teatr.
3.Kurs specjalistyczny: Stosunki polsko-rosyjskie w XX wieku
Polska i panstwo radzieckie w latach 20-30. Stosunki polsko-
radzieckie podczas Il wojny $wiatowej. Cechy socjalistycznej
Polski. Wspdtczesne aspekty stosunkdw polsko-radzieckich.

11. | Liczba godzin zaje¢, ktére bedzie 450 godzin zajec jezyka polskiego

prowadzit lektor 60 godzin kursu specjalistycznego: Kultura polska w XX wieku
48 godzin kursu specjalistycznego: stosunki polsko-rosyjskie
w XX wieku

12. | Realnaliczba studentéw 21 0s6b

studiujacych jezyk polski (stan

aktualny) - jeslijest juz prowadzony

lektorat / zajecia

13. | Przewidywana liczba studentéw 25 0s6b

zainteresowanych studiowaniem

jezyka polskiego (w tym minimalna

liczba)

14. | Opis oczekiwan / wymagan wobec

lektora jezyka polskiego

Wyksztatcenie Wyzsze

Wymagane kompetencje Znajomos¢ technik komunikacyjnych, znajomosé
nowoczesnych metod nauczania.

Organizacja pracy Przygotowawcza praca metodyczna; planowanie,
prowadzenie zaje¢ w jezyku polskim ze studentami, ocenianie
posrednie i koncowe; kontrola obecnosci; sktadanie
sprawozdan z przeprowadzonych zaje¢; udziat w otwartych
zajeciach w celu kontroli jakosci wykonanej pracy i wymiany
doswiadczen z innymi nauczycielami.

Znajomosci jezykdw obcych Znajomosc jezyka polskiego na wysokim poziomie, znajomosc
innych jezykdw obcych

Inne (prosze opisac jakie) Co najmniej 5 lat doswiadczenia zawodowego.

Posiadanie certyfikatow jezykowych. Szkolenia / staze za
granica.
Posiadanie certyfikatow uczestnictwa w kursach
podwyzszajacych kwalifikacje, dodatkowych seminariach i
szkoleniach.
Profesjonalizm, samoorganizacja, kreatywnosé, entuzjazm,
przyzwoitos¢, punktualnos¢, kontaktowosc, odpowiedzialnose,
przejawianie inicjatywy, determinacja.

15. | Warunki zatrudnienia lektora jezyka

polskiego

Typ umowy

Umowa roczna (jeden rok akademicki z mozliwoscia
przedtuzenia) - 01.09.2020-16.07.2021

Okres na jaki zawierana jest umowa

01.09.2020-16.07.2021

Wynagrodzenie

19000 rubli rosyjskich

Ubezpieczenie

Strony uzgadniaja, ze po stronie Agencji lezy nastepujacy
obowiagzek: zapewnienie tego, by przed rozpoczeciem dziatan
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w osrodku lektor posiadat wtasne ubezpieczenie zdrowotne i
ponosit koszty zwigzane z realizacjg dziatan, a w szczegdlnosci
optaty (wizy, zezwolenia na prace lub ubezpieczenia).

Sktadki emerytalne

W przypadku cudzoziemcow przebywajacych czasowo w
Federacji Rosyjskiej i pracujgcych na podstawie umowy o
prace, sktadki emerytalne sg naliczane w sposéb okreslony
przez ustawodawstwo Federacji Rosyjskie;.

zakwaterowanie)

Dodatkowe benefity dla lektora (np.

Bezptatne zakwaterowanie w hotelu uniwersyteckim.

16. | Uwagiisugestie
17. Stowacja, Presov
1. | Daneuczelni Presovska univerzita v Presove (Uniwersytet
Preszowski w Preszowie)
WWW.UNipo.sk
17.novembra 1
08001
Presov, Stowacja
2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np. | Filozoficka fakulta (Wydziat Filozoficzny)
wydziat, szkota jezykdw obcych),
w ramach ktoérej prowadzone sg
zajecia z jezyka polskiego
3. Nazwa kierunkow studiow / program studiow: studia srodkowoeuropejskie (studia l i ll
programéw, w ramach ktérych stopnia), 36
prowadzone sg zajecia z jezyka
polskiego oraz liczba studentow
uczestniczacych w lektoracie (z
jakich kierunkow studiow)
4. Typ studiow, w ramach ktérych Studia | stopnia | first-cycle studies
prowadzone sg zajecia z jezyka Studia Il stopnia | second-cycle studies
polskiego
5. Status kursu jezyka polskiego kurs jezyka polskiego - obowiazkowy, punktowany (ETCS)
(obowigzkowy / nieobowigzkowy,
punktowany czy niepunktowany, np.
ETCS)
6. Czas trwania studiow, w ramach studia | stopnia - 3 lata, 6 semestrow
ktorych prowadzone sg zajecia z studia Il stopnia - 2 lata, 4 semestry
jezyka polskiego oraz informacja o
dtugosci kursu jezyka polskiego
(liczba semestrow)
7. Struktura roku akademickiego Semestry | semesters
8. Data rozpoczecia roku 13.09.2021
akademickiego
9. Data zakonczenia roku 31.08.2022
akademickiego
10. | Nazwai krotki opis zajec, ktore Lektorské cvicenia A/l, Lektorské cviéenia A/, Lektorské
bedzie prowadzit lektor wraz cviéenia A/Il1, Lektorské cviéenia A/IV (Lektorat jezyka
informacja, kiedy zajecia sie polskiego),
zaczynajaijak dtugo trwaja | stopien, pierwszy rok studiow, jeden semestr
(semestr, dwa, trzy) | stopien, pierwszy rok studiow, jeden semestr
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| stopien, drugi rok studiow, jeden semestr

| stopien, drugi rok studiow, jeden semestr

Budowanie i rozwdéj kompetencji jezykowych w jezyku polskim
od poziomu A1 do poziomu B1.

Jazykova komunikéacia A/1, Jazykova komunikéacia A/11,
Jazykova komunikéacia A/1, Jazykova komunikacia A/11,
Jazykova komunikacia A/II (Komunikacja jezykowa - jezyk
polski),

| stopien, trzeci rok studiow, jeden semestr

| stopien, trzeci rok studiow, jeden semestr

Il stopien, pierwszy rok studiéw, jeden semestr

Il stopien, pierwszy rok studiéw, jeden semestr

Il stopien, drugi rok studidw, jeden semestr

Budowanie i rozwdéj kompetencji jezykowych w jezyku polskim
od poziomu B1 do poziomu C1.

Jazykové cvigenia |, Jazykové cvigenia Il (Cwiczenia jezykowe
- jezyk polski),

| stopien, pierwszy rok studiow, jeden semestr

| stopien, pierwszy rok studiow, jeden semestr

Doskonalenie kompetencji jezykowych w jezyku polskim.

Ortografia (Ortografia jezyka polskiego),

| stopien, pierwszy rok studiow, jeden semestr

Budowanie i rozwdéj kompetencji jezykowych w jezyku polskim
w dziedzinie ortografii.

11. | Liczba godzin zaje¢, ktére bedzie 20 godzin tygodniowo w semestrze zimowym, 18 godzin
prowadzit lektor tygodniowo w semestrze letnim
12. | Realnaliczba studentow 36 (i Il stopien - program studia srodkowoeuropejskie) + 4
studiujacych jezyk polski (stan (Il stopien - doktorancki program slawistyka)
aktualny) - jeslijest juz prowadzony
lektorat / zajecia
13. | Przewidywana liczba studentéw 30-40
zainteresowanych studiowaniem
jezyka polskiego (w tym minimalna
liczba)
14. | Opis oczekiwan /wymagan wobec

lektora jezyka polskiego

Wyksztatcenie

- ukonczony kierunek studiéw: filologia polska
- specjalizacja jezykoznawcza
- tytut zawodowy (mgr)

Wymagane kompetencje

- doskonata znajomos¢ jezyka polskiego

- kompetencje pedagogiczne i dydaktyczne

- doswiadczenia z nauczaniem jezyka polskiego jako obcego
- komunikatywnos¢ i wysoki poziom kompetencji
interpersonalnych

Organizacja pracy

- organizacja pracy wtasnej — umiejetnosé planowania i
realizowania celi, wykonywanie wtasciwych zadan we
wtasciwym czasie

Znajomosci jezykdw obcych

jezyk stowacki - pasywnie

Inne (prosze opisac jakie)

- petny etat

- wysoki poziom wtasnej zaangazowanosci

- promocja jezyka polskiego, kultury i historii polskiej na
uniwersytecie oraz poza uniwersytetem
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- aktywny kontakt oraz wspdtpraca z pracownikami placéwki
macierzystej oraz z polskimi placéwkami kulturalnymii
dyplomatycznymi, instytucjami kultury, przedstawicielami
biznesu

- zainteresowanie dziatalnoscig placéwki macierzystej

- nauczanie jezyka polskiego w zgodzie z koncepcja programu
studia srodkowoeujropejskie

15. | Warunki zatrudnienia lektora jezyka
polskiego
Typ umowy umowa o prace
Okres najaki zawierana jest umowa | od 1 wrzesniado 31 sierpnia
Wynagrodzenie pensja (wyptacana raz w miesigcu w statym terminie)
Ubezpieczenie tak
Sktadki emerytalne tak
Dodatkowe benefity dla lektora (np. | zakwarterowanie - tak
zakwaterowanie)
16. | Uwagiisugestie -
18. Stany Zjednoczone Ameryki, Chapel Hill
1. | Daneuczelni The University of North Carolina at Chapel Hill
https://www.unc.edu/
CB# 3160, 426 Dey Hall
27599-3160
Chapel Hill, Stany Zjednoczone Ameryki
2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np. | Department of Germanic and Slavic Languages and
wydziat, szkota jezykow obeych), Literatures
w ramach ktoérej prowadzone sg
zajecia z jezyka polskiego
3. Nazwa kierunkdw studiow / Polish language courses are open to all students at UNC.
programdw, w ramach ktérych Many students who enrollin the Polish curriculum are
prowadzone sg zajecia z jezyka completing the programs listed below, but the majority of
polskiego oraz liczba studentéw students learning Polish are completing their main degrees in
uczestniczacych w lektoracie (z other departments (B.A.in Central European Studies, B.A. in
jakich kierunkow studiow) Slavic Languages and Literatures, Minor in Slavic and East
European Languages and Cultures, B.A and M A. in Global
Studies, Ph.D. in History, Ph.D. in Political Science, B.A.in
European Studies, M.A. in Transatlantic Studies, 9
4. Typ studiow, w ramach ktérych Studia | stopnia | first-cycle studies
prowadzone sg zajecia z jezyka Studia Il stopnia | second-cycle studies
polskiego Studia doktoranckie | PHD studies
5. Status kursu jezyka polskiego Language courses are graded. They are mandatory for
(obowiazkowy / nieobowigzkowy, students completing certain degrees but voluntary for
punktowany czy niepunktowany, np. | students receiving degrees in other fields of study (the
ETCS) majority of Polish language students fall in the latter
category). Undergraduate students may select Polish to
complete the three semesters of the University’s language
requirement, while graduate students receive scholarship for
the study of Polish specifically.
6. Czas trwania studiow, w ramach This varies from student to student. B.A. students are enrolled

ktérych prowadzone sg zajecia z
jezyka polskiego oraz informacja o

in 4-year programs, M.A. students in 2-year programs, and
Ph.D. students in 5-6-year programs. Four semesters total of
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dtugosci kursu jezyka polskiego
(liczba semestrow)

Polish-language instruction are currently offered. The NAWA
support would allow us to expand these offerings to include
small-group and individual studies at the advanced level.

7. Struktura roku akademickiego Semestry | semesters
8. Datarozpoczecia roku August 2021
akademickiego
9. Data zakonczenia roku May 2022
akademickiego
10. | Nazwaikrotki opis zajec, ktére PLSH 401: Elementary Polish 1, fall semester (August-
bedzie prowadzit lektor wraz December 2021); Proficiency-based instruction at the
informacja, kiedy zajecia sie elementary level that develops the four language skills
zaczynajaijak dtugo trwaja (speaking, listening, reading, writing). In addition to mastering
(semestr, dwa, trzy) basic vocabulary and grammar, students will communicate in
Polish about everyday topics.
PLSH 403: Intermediate Polish 1, fall semester (August-
December 2021) Continuation of the proficiency-based
instruction begun in elementary Polish.
PLSH 402: Elementary Polish 2, spring semester (January-
May 2022); Continuation of the proficiency-based instruction
in PLSH 401. Course emphasizes speaking, listening, reading,
writing in a cultural context. Students enhance their basic
vocabulary and grammar and will regularly communicate in
Polish about everyday topics.
PLSH 404: Intermediate Polish 2, spring semester (January-
May 2022); Adirect continuation of PLSH 403, PLSH 404
develops proficiency in language skills (speaking, reading,
composition) while moving systematically through grammar
principles. Language topics are introduced in the context of
Polish culture and current events. The curriculum utilizes
authentic texts in the target language and encourages active
student participation. PLSH 404 equips students with a toolkit
for self-directed and/or specialized study at advanced levels.
Informal Courses, Independent Studies with M.A. and Ph.D.
students and small-group classes with advanced-level Polish
learners as needed.
11. | Liczba godzin zajed, ktére bedzie 3 contact hours weekly per course and an additional 6 hours
prowadzit lektor weekly of preparatory work (total of 18 hours per week for
the primary course load). Additional work hours would involve
office hours with students (2 hours/week) and independent
studies as neede
12. | Realnaliczba studentéw 9 students are currently enrolled.
studiujacych jezyk polski (stan
aktualny) - jeslijest juz prowadzony
lektorat / zajecia
13. | Przewidywana liczba studentow 20-30
zainteresowanych studiowaniem
jezyka polskiego (w tym minimalna
liczba)
14. | Opis oczekiwan / wymagan wobec

lektora jezyka polskiego
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Wyksztatcenie

M.A. (Ph.D preferred) in Polish philology or linguistics or M.Ed.
in second language acquisition

Wymagane kompetencje

Experience teaching Polish to international students at the
college level. Familiarity with communicative methods and
technologies used in foreign language pedagogy, including
remote (online) and hybrid teaching.

Organizacja pracy

The Polish language teacher will be free to design the course
material and syllabi and work independently. Curriculum
support will be offered by Dr. Eliza Rose (Assistant Professor
in Central European Studies) as needed. The teacher will be
expected to attend monthly faculty meetings and occasional
additional meetings with colleagues.

Znajomosci jezykow obcych

Native-speaker fluency in Polish; professional fluency in
English.

Inne (prosze opisac jakie)

n/a

15. | Warunki zatrudnienia lektora jezyka

polskiego

Typ umowy Short-term visiting lecturer

Okres na jaki zawierana jest umowa | August 1,2021 - May 30, 2022

Wynagrodzenie NAWA and the Kosciuszko Foundation are generously
providing a monthly stipend of USD$3,000. UNC is unable to
offer any additional wages at this time.

Ubezpieczenie UNC will assist the teacher to obtain an international health
insurance plan that meets the requirements for the J1
Exchange Visitor Program. UNC will cover the cost of the
insurance.

Sktadki emerytalne none

Dodatkowe benefity dla lektora (np. | Professional development stipend of up to $1,000 that can be

zakwaterowanie) applied to attending professional conferences in the United
States. In addition, the lecturer will be provided with a small
budget to host cultural events on campus (language tables,
film screenings, book clubs, etc.). The lecturer will also be
provided office space and a work computer, on-campus and
electronic access to UNC's library resources (including our
vast Slavic and East European Collections), and a UNC e-mail
account and UNC OneCard (University ID Card).

16. | Uwagiisugestie The demand for Polish courses is higher than the 9 students

currently enrolled. Because we are currently only able to offer
one Polish language course at a time, the number of total
enrolled students is comparatively low. When we previously
could offer two levels of Polish simultaneously, enrollment
totaled up to 30 students per year. In addition, PLSH 401 and
PLSH 402 will be redesigned to include remote learners from
other universities in the UNC system participating in the
North Carolina Language Exchange, We will also serve
students from Duke University.
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19. Stany Zjednoczone Ameryki, Providence
UWAGA: Aktualizacja zdnia 25.02.2021
1. | Daneuczelni Brown University
Box E 20 Manning Walk
Providence, RI 02912
2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np. | Department of Slavic Studies
wydziat, szkota jezykdw obcych),
w ramach ktérej prowadzone sa
zajecia z jezyka polskiego
3. Nazwa kierunkow studiow / Zwykle kursy jezyka polskiego adresujemy do studentéw
programéw, w ramach ktérych Slavic Studies, Histor, Jewish Studies; na studentach z tych
prowadzone sg zajecia z jezyka wydziatéw mozna zbudowad w miare stabilny program jezyka
polskiego oraz liczba studentow polskiego. W praktyce bywa rdznie; czesto mamy studentow z
uczestniczacych w lektoracie (z innych wydziatow: od fizyki, neuroscience, po industrial
jakich kierunkéw studiow) design.
W ostatnich latach liczba studentdw nie byta stabilna: od 5 do
15.
4, Typ studiow, w ramach ktorych B.A. (undergraduate); czasem doktoranci (Ph.D.) Historii,
prowadzone s3a zajecia z jezyka Jewish Studies, Slavic Studies.
polskiego
5. Status kursu jezyka polskiego Nieobowiazkowy
(obowiagzkowy / nieobowiazkowy,
punktowany czy niepunktowany, np.
ETCS)
6. Czas trwania studiéw, w ramach 4 |ata
ktorych prowadzone sg zajecia z
jezyka polskiego oraz informacja o Gdy idzie o dtugosc to zalezy to od zainteresowania
dtugosci kursu jezyka polskiego studentéw. Np. program jezyka Rosyjskiego, w ktérym mamy
(liczba semestrow) duzo studentow, i ktory jest obowigzkowy dla naszych
,concentrators” (w Brown mamy ,concentration”, nie ,major”,
ktdéra studenci deklarujg w 4 semestrze) - trwa 6 semestrow
plus 2 semestry konwersacji.
7. Struktura roku akademickiego Semestry | semesters
8. Data rozpoczeciaroku Okoto 8 wrzesnia
akademickiego
9. Data zakonczenia roku Poczatek maja
akademickiego
10. | Nazwa i krotki opis zajec, ktore Teaching responsibilities include all levels of Polish language

bedzie prowadzit lektor wraz
informacja, kiedy zajecia sie
zaczynajaijak dtugo trwaja
(semestr, dwa, trzy)

in English. Teaching load is five courses per two semesters
(two plus three). The position entails service components
related to language placement, assessment of learning
outcomes, and participation in extra-curricular activities of the
program.

,Kroétki opis zaje¢” instruktor bedzie musiat/a skomponowac
sam/a w sylabusie:

Powinnismy miec¢ oddzielne sylabusy dla:

PLSH 200 Introductory Polish (2 semesters)
PLSH 300 Intermediate Polish (2 semesters)
PLSH 400 Advanced Polish (2 semesters)

SLAV 1790 Polish for Reading and Research
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A sample description of “Introductory Polish”: In this course
you will develop speaking, reading, writing and comprehension
skills in Polish. However, there will be a strong emphasis on
active oral communication in the target language. By the end
of this course, you will be able to carry on basic conversations
in Polish on many topics from your daily life. You will be able to
write notes, simple letters, or keep a journal in Polish. You will
also have the skills to read basic texts.

11. | Liczba godzin zaje¢, ktére bedzie Obcigzenie dydaktyczne: 2 plus 3 (dwa kursy jesienia/dwa
prowadzit lektor wiosna)
Kursy jezyka na trzech poziomach (intermediate - advanced)
sg oferowane 4-5 razy tygodniowo po 50 min (jednostka
lekcyjna); semestr zwykle trawa 12-13 tygodni.
W praktyce bedg to raczej mate kursy; wyktadowca w
niektorych przypadkach bedzie mégt oferowac klasy taczone.
Dlatego doswiadczenie lektora jest tu kluczowe. Oferuje
pomoc w organizacji, ale lektor bedzie musiat/a sam/a
modyfikowac kursy w. zaleznosci od ilosci i poziomu
zaawansowania studentow.
12. | Realnaliczba studentow W tym momencie O, dwdch studentow wyrazito
studiujacych jezyk polski (stan zainteresowanie. Zaktadamy, ze program budujemy od
aktualny) - jeslijest juz prowadzony | poczatku.
lektorat / zajecia
13. | Przewidywana liczba studentéw Zaczniemy pewnie z okolo 7-mioma studentami; moze wiecej,
zainteresowanych studiowaniem moze mnigj (z tych 7 kilku studentow moze byc¢ tzw. heritage
jezyka polskiego (w tym minimalna speakers”). W Brown studencie sg bardzo wymagajacy i
liczba) zwykle w pierwszy roku wyktadowcy majg niski ,enrolment”;
muszg stopniowo budowac swoja reputacje.
14. | Opis oczekiwan / wymagan wobec Native or near-native proficiency in Polish and English; MA
lektora jezyka polskiego degree or equivalent in Slavic Studies, Polish
Linguistics/Philology or a closely related field; College-level
language teaching experience; Familiarity with current
language pedagogy and the ACTFL guidelines. Preferred
qualifications: PhD or equivalent in Polish Studies, Polish
Linguistics, or a closely related field. Additional Slavic or other
language spoken in East Central Europe Language (e.g.,
Hungarian or Romanian) would be a great plus.
Wyksztatcenie Wyzsze (M.A./Ph.D)
Wymagane kompetencje See 14
Organizacja pracy See 14
Znajomosci jezykdw obcych Angielski (near nartive), Polish (native or near native); or other
language spoken in East Central Europe Language (e.g.,
Hungarian or Romanian) would be a great plus.
Inne (prosze opisac jakie) See 14
15. | Warunki zatrudnienia lektora jezyka

polskiego

Typ umowy

Okres na jaki zawierana jest umowa

Wynagrodzenie

36,000 USD (Stypendium zapewniane przez NAWA
i Fundacje Kosciuszkowska) plus
15,000 USD (Finansowanie Uniwersytetu)

Ubezpieczenie

n/a

Sktadki emerytalne

n/a
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Dodatkowe benefity dla lektora (np.
zakwaterowanie)

n/a

16. | Uwagiisugestie
20. Ukraina, Tarnopol
1. | Daneuczelni Tarnopolski Narodowy Uniwersytet Pedagogiczny
imienia W.Hnatiuka
http://tnpu.edu.ua/
Krywonosa 2
46027
Tarnopol, Ukraina
2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np. | Wydziat Filologii i Dziennikarstwa
wydziat, szkota jezykdw obcych),
w ramach ktoérej prowadzone sa
zajecia z jezyka polskiego
3. Nazwa kierunkow studiow / Filologia polska | rok, 12
programéw, w ramach ktérych Filologia polska Il rok, 3
prowadzone sg zajecia z jezyka Filologia ukrainsko-polska Il rok, 6
polskiego oraz liczba studentow Filologia ukrainska Il rok, 40
uczestniczacych w lektoracie (z Dziennikarstwo | rok, 19
jakich kierunkow studiow)
4, Typ studiow, w ramach ktérych Studia | stopnia | first-cycle studies
prowadzone s3 zajecia z jezyka
polskiego
5. Status kursu jezyka polskiego Na filologii polskiej i ukrainsko-polskiej: obowiazkowy,
(obowigzkowy / nieobowigzkowy, konczacy sie zaliczeniem lub egzaminem (w zaleznosci od
punktowany czy niepunktowany, np. | semestru)
ETCS) Na filologii ukrainskiej: obowiazkowy, konczacy sie
zaliczeniem
Na dziennikarstwie: obowigzkowy, konczacy sie zaliczeniem
6. Czas trwania studiow, w ramach Na filologii polskiej:
ktorych prowadzone sg zajecia z Czas trwania studiow: 4 lata
jezyka polskiego oraz informacja o Dtugosc kursu jezyka polskiego: 8 semestrow
dtugosci kursu jezyka polskiego Na filologii ukrainskiej:
(liczba semestrow) Czas trwania studiéw: 4 lata
Dtugosc kursu jezyka polskiego: 2 semestry
Na dziennikarstwie:
Czas trwania studiow: 4 lata
Dtugosc kursu jezyka polskiego: 1 semestr
7. Struktura roku akademickiego Semestry | semesters
8. Data rozpoczeciaroku 1.09.2020 (w biezacym roku akademickim)
akademickiego
9. Data zakonczenia roku koniec czerwca 2021 (w biezacym roku akademickim)
akademickiego
10. | Nazwaikrotki opis zajed, ktére Praktyczny kurs jezyka polskiego.
bedzie prowadzit lektor wraz Wspodtczesny jezyk polski od zera dla studentéw filologii
informacja, kiedy zajecia sie polskiej oraz filologii ukrainsko-polskiej, przysztych nauczycieli
zaczynajaijak dtugo trwaja jezykailiteratury polskiej. Kurs sie zaczyna od pierwszego
(semestr, dwa, trzy) semestru i trwa do ostatniego semestru studiow (tacznie 8
semestrow). Kazdy semestr zawiera rézna liczbe godzin (od
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60 do 90). Kurs przewiduje 2 zajecia (4 godziny akademickie)
tygodniowo, o trwatosci 80 min kazde. Korczy sie zaliczeniem
(I, IV, VI semestr) lub egzaminem (I1, 11, V, VII, VIII semestr).

Historiajezyka polskiego.

Kurs dla studentow filologii polskiej. | semestr. Konczy sie
egzaminem. Przewiduje 46 godzin (12 wyktadow i 11 zajec
praktycznych). 2 zajecia na tydzien

Fonetyka jezyka polskiego.

Kurs dla studentow filologii polskiej. 1| semestr. Konczy sie
egzaminem. Przewiduje 60 godzin (15 wyktadow i 15 zajec
praktycznych). 2 zajecia na tydzien

Morfologia jezyka polskiego.

Kurs dla studentow filologii polskiej oraz filologii ukrainsko-
polskiej. V semestr. Konczy sie egzaminem. Przewiduje 60
godzin (15 wyktadow i 15 zajec praktycznych). 2 zajecia na
tydzien

Sktadnia jezyka polskiego.

Kurs dla studentow filologii polskiej. VI semestr. Konczy sie
egzaminem. Przewiduje 46 godzin (12 wyktadow i 11 zajec
praktycznych). 2 zajecia na tydzien

11. | Liczba godzin zaje¢, ktére bedzie W zaleznosci od wybranych przez lektora kursow
prowadzit lektor
12. | Realnaliczba studentéw 21
studiujacych jezyk polski (stan
aktualny) - jeslijest juz prowadzony
lektorat / zajecia
13. | Przewidywana liczba studentow 20-80
zainteresowanych studiowaniem
jezyka polskiego (w tym minimalna
liczba)
14. | Opis oczekiwan /wymagan wobec
lektora jezyka polskiego
Wyksztatcenie Wyzsze polonistyczne
Wymagane kompetencje Prowadzenie kursow praktycznych i teoretycznych, w tym
online
Organizacja pracy Prowadzenie zaje¢ w zakresie wybranych przez lektora
kursow sposrod wyzej wymienionych, w tym zdalnie
Znajomosci jezykdw obcych Mile widziana znajomosc jezyka ukrainskiego ew. rosyjskiego
Inne (prosze opisac jakie) Nawyki pracy zdalnej
15. | Warunki zatrudnienia lektora jezyka

polskiego

Typ umowy

Umowa o prace na czas okreslony

Okres na jaki zawierana jest umowa

Jeden rok z mozliwoscig przedtuzenia

Wynagrodzenie

W odpowiedniosci do skali taryfowej uczelni wynagrodzenie
WYNOSi:

Profesor zwyczajny 208 hrywien za godzine

Doktor habilitowany 164 hrywny za godzine

Docent lub doktor 126 hrywien za godzine

Lektor nie posiadajacy tytutu naukowego 101 hrywien za
godzine

Ubezpieczenie

Nie zapewniamy, poniewaz lektor, jak kazdy obcokrajowiec
wkraczajacy na terytorium Ukrainy, powinien miec
ubezpieczenie.
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Sktadki emerytalne

Nie sg przewidziane, poniewaz lektor nie jest obywatelem
Ukrainy oraz bedzie zatrudniony czasowo.

Dodatkowe benefity dla lektora (np.
zakwaterowanie)

Zakwaterowanie dla lektora w polepszonym pokoju dla gosci
w domu studenta

16. | Uwagiisugestie nie ma
21. Ukraina, Czerkasy
1. | Daneuczelni Narodowy Uniwersytet imienia Bohdana
Chmielnickiego w Czerkasach
https://cdu.edu.ua/
bulw. Szewczenka 81
18031
Czerkasy, Ukraina
2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np. | Centrum Polonijne Narodowego Uniwersytetu imienia
wydziat, szkota jezykow obceych), Bohdana Chmielnickiego w Czerkasach
w ramach ktorej prowadzone sg
zajecia z jezyka polskiego
3. Nazwa kierunkow studiow / Filologia, specjalizacja: Przektad (rosyjski, polski), 9 oséb
programéw, w ramach ktérych Filologia, specjalizacja: Jezyk i literatura (rosyjski, angielski), 2
prowadzone s3 zajecia z jezyka osoby
polskiego oraz liczba studentow Srednia o$wiata, specjalizacja: Jezyk i literatura (rosyjski,
uczestniczacych w lektoracie (z angielski), 6 0sob
jakich kierunkow studiow) Praca socjalna, specjalizacje: Pedagogika socjalna, Praca
socjalna, 10 oséb
Filologia, specjalizacja: filologia niemiecka, 12 oséb
Stosunki miedzynarodowe, komunikacja spoteczna, studia
regionalne, 24 osoby
4. Typ studiow, w ramach ktérych Studia | stopnia | first-cycle studies
prowadzone sg zajecia z jezyka Studia Il stopnia | second-cycle studies
polskiego
5. Status kursu jezyka polskiego - Kierunek: Filologia, specjalizacja: Przektad (rosyjski, polski) -
(obowigzkowy / nieobowigzkowy, obowiagzkowy, punktowany;
punktowany czy niepunktowany, np. | - Kierunek: Filologia, specjalizacja: Jezyk i literatura (rosyjski,
ETCS) angielski) - obowigzkowy, punktowany;
- Kierunek: Filologia, specjalizacja: filologia niemiecka -
obowigzkowy (jako trzecijezyk), punktowany;
- Kierunek: Srednia o$wiata, specjalizacja: Jezyk i literatura
(rosyjski, angielski) - obowigzkowy, punktowany;
- Kierunek: Praca socjalna, specjalizacje: Pedagogika socjalna,
praca socjalna - obowiazkowy, punktowany;
- Kierunek: Stosunki miedzynarodowe, komunikacja
spoteczna, studia regionalne - obowiazkowy, punktowany.
6. Czas trwania studiow, w ramach - Kierunek: Filologia, specjalizacja: Przektad (rosyjski, polski) -
ktorych prowadzone sa zajecia z studia | stopnia -7 semestrow
jezyka polskiego oraz informacja o - Kierunek: Filologia, specjalizacja: Przektad (rosyjski, polski) -
dtugosci kursu jezyka polskiego studia Il stopnia 3 semestry
(liczba semestréw) - Kierunek: Filologia, specjalizacja: Filologia niemiecka - studia
| stopnia, 2 semestry
- Kierunek: Pedagogika socjalna - studia | stopnia - 2
semestry;
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- Kierunek: Stosunki miedzynarodowe, komunikacja
spoteczna, studia regionalne - studia | stopnia - 4 semestry.

7. Struktura roku akademickiego Semestry | semesters
8. Datarozpoczecia roku 1 wrzesnia
akademickiego
9. Data zakonczenia roku 30.06.2021
akademickiego
10. | Nazwaikrotki opis zaje¢, ktoére Praktyczny kurs jezyka polskiego, | i Il semestr (od 1 wrzesnia)
bedzie prowadzit lektor wraz Lingwokrajoznawstwo (jezyka polskiego), Il semestr (od 15
informacja, kiedy zajecia sie lutego)
zaczynajaijak dtugo trwaja Jezyk polski ze specjalizacjg zawodowa,, |, Il semestr (od 1
(semestr, dwa, trzy) wrzesnia)
Trzecijezyk (polski), I'i [l semestr
11. | Liczba godzin zaje¢, ktére bedzie 456 godzin
prowadzit lektor
12. | Realnaliczba studentéw 63 studentow
studiujacych jezyk polski (stan
aktualny) - jeslijest juz prowadzony
lektorat / zajecia
13. | Przewidywana liczba studentow 30-63
zainteresowanych studiowaniem
jezyka polskiego (w tym minimalna
liczba)
14. | Opis oczekiwan /wymagan wobec
lektora jezyka polskiego
Wyksztatcenie wyzsze, ponadwyzsze
Wymagane kompetencje dobre przygotowanie metodyczne w zakresie wiedzy o jezyku,
wiedza o kulturze i historii Polski.
Organizacja pracy -
Znajomosci jezykdw obcych ukrainskiego, rosyjskiego (fakultatywnie)
Inne (prosze opisac jakie) komunikatywnosc, aktywnos¢, zdolnosci organizacyjne,
odpowiedzialnosc
15. | Warunki zatrudnienia lektora jezyka
polskiego
Typ umowy Umowa o prace
Okres na jaki zawierana jest umowa 1 rok
Wynagrodzenie Tak
Ubezpieczenie na koszt wtasny
Sktadki emerytalne Tak
Dodatkowe benefity dla lektora (np. | na koszt wtasny
zakwaterowanie)
16. | Uwagiisugestie -
22. Uzbekistan, Taszkent
1. | Daneuczelni Tashkent State University of Economics

http://tsue.uz/en/

[slam Karimov 49
100066
Tashkent, Uzbekistan
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Nazwa jednostki organizacyjnej (np.
wydziat, szkota jezykdw obcych),

w ramach ktoérej prowadzone sg
zajecia z jezyka polskiego

Tashkent State University of Economics
World Languages Department

Nazwa kierunkow studiow /
programéw, w ramach ktérych
prowadzone sg zajecia z jezyka
polskiego oraz liczba studentow
uczestniczacych w lektoracie (z
jakich kierunkow studiow)

Corporate governance, 3

International tourism, 10

Economics, 4

Information technologies in Economics, 7
Accounting and audit, 3

Typ studiow, w ramach ktérych
prowadzone sg zajecia z jezyka
polskiego

Studia | stopnia | first-cycle studies

Status kursu jezyka polskiego
(obowiagzkowy / nieobowigzkowy,
punktowany czy niepunktowany, np.
ETCS)

Optional

Czas trwania studiéw, w ramach
ktorych prowadzone sg zajecia z
jezyka polskiego oraz informacja o
dtugosci kursu jezyka polskiego
(liczba semestrow)

2 academic year

~

Struktura roku akademickiego

Semestry | semesters

Data rozpoczecia roku
akademickiego

2021

Data zakonczenia roku
akademickiego

2022

10.

Nazwa i krotki opis zajed, ktére
bedzie prowadzit lektor wraz
informacja, kiedy zajecia sie
zaczynajaijak dtugo trwaja
(semestr, dwa, trzy)

Polish language and cultue, geography and history will be start
at September 2021 till 2023 (4 semesters)

11

Liczba godzin zaje¢, ktdre bedzie
prowadzit lektor

12

12.

Realna liczba studentdw
studiujacych jezyk polski (stan
aktualny) - jeslijest juz prowadzony
lektorat / zajecia

13.

Przewidywana liczba studentow
zainteresowanych studiowaniem
jezyka polskiego (w tym minimalna
liczba)

20-30

14.

Opis oczekiwan / wymagan wobec
lektora jezyka polskiego

Wyksztatcenie

Master

Wymagane kompetencje

Work experience of language/Teacher for foreigners

Organizacja pracy

Cooperative department

Znajomosci jezykdw obcych

English/Russian

Inne (prosze opisac jakie)

15.

Warunki zatrudnienia lektora jezyka
polskiego

Typ umowy

Temporary labor contract

Okres na jaki zawierana jest umowa

Academic year

Wynagrodzenie

Local salary

Ubezpieczenie

Sktadki emerytalne
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Dodatkowe benefity dla lektora (np.
zakwaterowanie)

Accomodation

16.

Uwagi i sugestie

23. Wietnam, Hanoi

1. | Daneuczelni HANOI UNIVERSITY

http://www.hanu.vn/vn/
Km® Nguyen Trai, Nam Tu Liem District,
Hanoi, Vietnam

2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np. | International Office
wydziat, szkota jezykdw obcych),
w ramach ktorej prowadzone sg
zajecia z jezyka polskiego

3. Nazwa kierunkow studiow / The second foreign subject delivered to full-time students the
programéw, w ramach ktérych Polish language delivered to students in Vietnam, Nearly 10
prowadzone sg zajecia z jezyka
polskiego oraz liczba studentow
uczestniczacych w lektoracie (z
jakich kierunkow studiow)

4, Typ studiow, w ramach ktérych Inne | other
prowadzone sg zajecia z jezyka Elective subject for full-time students
polskiego

5. Status kursu jezyka polskiego Optional
(obowiagzkowy / nieobowigzkowy,
punktowany czy niepunktowany, np.

ETCS)

6. Czas trwania studiow, w ramach One academic year (2 semesters), students learn two classes
ktorych prowadzone sg zajecia z per week, starting from Al to B1, each semester equals 7
jezyka polskiego oraz informacja o credits Eltwo semesters equals 14 credits.
dtugosci kursu jezyka polskiego
(liczba semestréw)

7. Struktura roku akademickiego Semestry | semesters

8. Data rozpoczecia roku From September to end of January (semester 1), and from
akademickiego January to end of June (semester 2)

9. Data zakonczenia roku From September to end of January (semester 1), and from
akademickiego January to end of June (semester 2)

10. | Nazwaikrotki opis zajed, ktére The Polish subject, taught by the native Polish lecturer,
bedzie prowadzit lektor wraz provided to Vietnamese students of languages. At the third
informacja, kiedy zajecia sie year, students are required to choose one second foreign
zaczynajaijak dtugo trwaja language subject and learn during that academic year, levels
(semestr, dwa, trzy) from Al to B1, which equals 14 credits after one year (7

credits each semester).

11. | Liczba godzin zaje¢, ktore bedzie Each class is 100 minutes long, two class sessions per week.
prowadzit lektor

12. | Realnaliczba studentow Nearly 10, but we expect to recruit more students in a few

studiujacych jezyk polski (stan

months
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aktualny) - jeslijest juz prowadzony
lektorat / zajecia

13. | Przewidywana liczba studentéw
zainteresowanych studiowaniem
jezyka polskiego (w tym minimalna
liczba)

5-25

14. | Opis oczekiwan / wymagan wobec
lektora jezyka polskiego

Wyksztatcenie

Master degree holder (of relevant field)

Wymagane kompetencje

Good teaching methods, communicative skills and enthusiasm

at promoting Polish in Vietnam

Organizacja pracy

Under supervision and support of the International Office,

Hanoi University

Znajomosci jezykdw obcych

Good English

Inne (prosze opisac jakie)

Supportive with relevant promotion acvitivites

15. | Warunki zatrudnienia lektora jezyka

polskiego

Typ umowy Teaching Contract
Okres na jaki zawierana jest umowa | One academic year
Wynagrodzenie None
Ubezpieczenie None

Sktadki emerytalne None

Dodatkowe benefity dla lektora (np.
zakwaterowanie)

Free accommodation + monthly allowance

16. | Uwagiisugestie

24. Witochy, Bari

1. Dane uczelni

Universita degli Studi di Bari Aldo Moro
https://www.uniba.it/
Via Michele Garruba 6

70121
Bari, Wtochy

2. Nazwa jednostki organizacyjnej (np.
wydziat, szkota jezykdw obceych),

w ramach ktérej prowadzone sg
zajecia z jezyka polskiego

Dipartimento di Lettere Lingue Arti Italianisticae Culture
Comparate

3. Nazwa kierunkow studiow /
programow, w ramach ktérych
prowadzone sg zajecia z jezyka
polskiego oraz liczba studentow
uczestniczacych w lektoracie (z
jakich kierunkow studiow)

L-12 Lingue e culture per il Turismo e la Mediazione
Internazionale, 30

4. Typ studiow, w ramach ktérych
prowadzone sg zajecia z jezyka
polskiego

Studia | stopnia | first-cycle studies

5. Status kursu jezyka polskiego
(obowiagzkowy / nieobowigzkowy,
punktowany czy niepunktowany, np.
ETCS)

nieobowigzkowy, punktowany 12 ECTS

6. Czas trwania studiow, w ramach
ktorych prowadzone sa zajecia z

4 semestry (Il rok)
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jezyka polskiego oraz informacja o
dtugosci kursu jezyka polskiego
(liczba semestrow)

7. Struktura roku akademickiego Semestry | semesters
8. Datarozpoczecia roku 28 wrzesnia 2020
akademickiego
9. Data zakonczenia roku 28 maja 2021
akademickiego
10. | Nazwaikrotki opis zajec, ktére Lingua Polacca | (Jezyk polski - | rok), celem ogdlnym kursu
bedzie prowadzit lektor wraz jest wprowadzenie podstawowych pojec z zakresu fonetyki,
informacja, kiedy zajecia sie morfologii i sktadni jezyka polskiego. Szczegdlnie nacisk jest
zaczynajaijak dtugo trwaja potozony na rozwijanie kompetencji komunikatywnych, takich
(semestr, dwa, trzy) jak mowienie i pisanie z wykorzystaniem sytuacji jezykowych
dnia codziennego. Na koniec kursu studenci powinni dojs¢ do
poziomu jezykowego A2.
Lingua Polacca Il (Jezyk polski - I rok), celem ogdlnym kursu
jest pogtebienie wiedzy teoretycznej z zakresu morfologii i
sktadnijezyka polskiego. Szczegdlnie nacisk jest potozony na
rozwijanie kompetencji komunikatywnych, takich jak
maoéwienie i pisanie z wykorzystaniem sytuacji jezykowych dnia
codziennego. Na koniec kursu studenci powinni dojs¢ do
poziomu jezykowego B1-B2.
11. | Liczba godzin zaje¢, ktére bedzie 12
prowadzit lektor
12. | Realnaliczba studentéw I rok - 10 studentow Il rok - 14 studentéw
studiujacych jezyk polski (stan
aktualny) - jeslijest juz prowadzony
lektorat / zajecia
13. | Przewidywana liczba studentéw 20-40
zainteresowanych studiowaniem
jezyka polskiego (w tym minimalna
liczba)
14. | Opis oczekiwan / wymagan wobec
lektora jezyka polskiego
Wyksztatcenie ukonczone studia polonistyczne
Wymagane kompetencje szczegdlna umiejetnosé przyciagania studentow
Organizacja pracy o
Znajomosci jezykdw obcych preferowana jest znajomosc jezyka wtoskiego na poziomie
minum B1
Inne (prosze opisac jakie) e
15. | Warunki zatrudnienia lektora jezyka
polskiego
Typ umowy e
Okres na jaki zawierana jest umowa | ***
Wynagrodzenie o
Ubezpieczenie o
Sktadki emerytalne o
Dodatkowe benefity dla lektora (np. | ***
zakwaterowanie)
16. | Uwagiisugestie o
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